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Baby Annabell® ,Mami, ich lerne laufen” B

Baby Annabell® ist lebhaft und immer in Bewegung - sie sitzt, sie krabbelt, sie lauft und sie
plappert die ganze Zeit! Du bist ihre Mami, Du hilfst ihr und kimmerst Dich um sie, wenn
sie in die Welt hinausgeht.

INHALT
1 Babypuppe Baby AnnabellMami, ich lerne laufen” mit Zubehor

BEVOR DU BEGINNST

Fur eine optimale Funktion empfehlen wir die Verwendung neuer Alkalibatterien. Die

Batterien missen von einem Erwachsenen eingelegt werden. Und das geht so:

1.Verwenden Sie einen Schraubenzieher (nicht im Lieferumfang enthalten), um die
Schraube zu 16sen und die Batteriefachabdeckung vom Riicken der Puppe zu entfernen.

2. Legen Sie vier (4) AA-Alkalibatterien ein (nicht im Lieferumfang enthalten) und stellen Sie
sicher, dass die (+) und (-) Pole in die richtige Richtung zeigen, so wie es im Batteriefach
angegeben ist.

3. Legen Sie die Abdeckung des Fachs wieder auf und ziehen Sie die Schraube fest.

4. Stellen Sie den ON/OFF-Schalter auf die Position ON.

5. Baby Annabell$,Mami, ich lerne laufen” ist jetzt bereit fiir ihre ersten Schritte!

KRABBELN

Baby Annabell®,Mami, ich lerne laufen” krabbelt gern im ganzen Haus herum! Wenn Du ihr

helfen moéchtest, machst Du einfach Folgendes:

1. Sieh nach, ob der Schalter ON/OFF (am Korper) auf ON steht.

2. Setz sie in Krabbelstellung auf eine Oberflache, die nicht rutschig ist, wie zum Beispiel
ein Teppichboden, und heb ihren Kopf an, so dass sie nach vorne schaut (Fig. 1). Wenn
sie auf dem Boden ist, beginnt sie sich vorwarts zu bewegen, und wahrend sie das tut,
plappert sie!

3.Wenn sie sich bewegt, féllt sie nach vorne und weint. Dann kommt sie wieder hoch und
krabbelt weiter!

4.Wenn Du das Fallen/Krabbeln stoppen mochtest, heb sie hoch und zieh ihr rechtes Bein
gerade - sie hort dann auf sich zu bewegen.

5. Sie krabbelt ungefahr eine Minute weiter und schlaft dann ein. Du kannst sie wieder
aufwecken, indem Du auf ihren Bauchnabel drtickst.

SITZEN/WUTANFALL

Baby Annabell®,Mami, ich lerne laufen” wird gréBer und kann sich fiir Dich aufsetzen ... und

manchmal bekommt sie auch einen Wutanfall, um ihren Willen durchzusetzen.

1. Setz sie aufrecht hin, so dass sie ihre Beine gerade vor sich ausgestreckt hat und ihre
Arme an beiden Seiten herunterhdngen. (Fig. 2)
HINWEIS: Der Po der Puppe muss flach auf dem Boden sein, damit sie das Gleichgewicht
halten kann und der Wutanfall ausgeldst wird.

2. Nachdem sie einen Moment so dagesessen hat fangt sie an ihre Arme und Beine zu
bewegen und weint! (Fig. 3)

3. lhr Wutanfall dauert 25 Sekunden, danach schléft sie ein, wenn sie in Ruhe gelassen wird.
Driick auf ihren Bauchnabel, um sie wieder zu wecken.

LAUFEN

Baby Annabell®,Mami, ich lerne laufen” méchte unbedingt laufen! Du kannst ihr dabei

helfen, indem Du einfach Folgendes tust:

1. Heb ihre beiden Arme hoch und zieh ihre Beine gerade. (Fig. 4)

2. Nach einer kurzen Pause beginnt sie vorwarts zu laufen.

3. Sie lauft so lange weiter, wie sie sich in Laufposition befindet.

4. Sie lauft 1 Minute lang. Wenn Du auf ihren Bauchnabel driickst, lauft sie weiter. -




SICHERE VERWENDUNG VON BATTERIEN

«Verwenden Sie Alkalibatterien fiir eine optimale Funktion und eine langere Lebensdauer.
«Verwenden Sie nur den fiir die Puppe empfohlenen Batterietyp.

« Batterien sollten nur von einem Erwachsenen ausgetauscht werden.

« Legen Sie die Pole der Batterien korrekt ein (+und -).

«Verwenden Sie nie gebrauchte und neue Batterien zusammen.

- Legen Sie nie gleichzeitig Alkali-, herkdmmliche (Zink-Kohle-) und Akkus ein.

« SchlieBen Sie die Batterien nie kurz.

- Werden die Batterien Uber einen ldngeren Zeitraum nicht genutzt, entfernen Sie sie, um
zu verhindern, dass sie auslaufen und die Puppe beschadigen.

« Verwenden Sie niemals Akkus und Batterien zusammen.

« Akkus sind aus der Puppe zu entfernen, bevor sie aufgeladen werden.

- Akkus diirfen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen aufgeladen werden.

- Laden Sie keine Batterien auf.

« Leere Batterien sind aus der Puppe zu entfernen.

« Entsorgen Sie Batterien niemals im Feuer, da sie auslaufen und explodieren kdnnen.

HINWEIS: Die Spannung eines voll aufgeladenen Akkus ist hdufig niedriger als die einer
neuen Alkalibatterie. Fiir eine optimale Funktion und eine méglichst lange Spielzeit
empfehlen wir daher, Alkalibatterien anstatt Akkus zu verwenden.

WICHTIGE INFORMATIONEN

« Stell oder setz Dich NIEMALS auf die Puppe und spring auch nicht auf ihr herum, da sie
sonst kaputt geht.

« Halte die Puppe von Feuchtigkeit oder Fliissigkeit jeglicher Art fern, da sie sonst kaputt geht.

ENTSORGUNG GEMASS WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; Direktive zu Elektro- und

Elektronikalt-/Schrottgeraten)

Sie durfen Produkte, auf denen Sie einen durchgestrichenen Abfalltonne sehen, niemals

im normalen Hausmiill entsorgen. Diese Produkte sind separat zu sammeln. Die Stadt- und

Gemeindeverwaltungen haben spezielle Sammelstellen eingerichtet, an denen Sie alte

Gerdte aus Privathaushalten entsorgen kénnen. Entsorgen Sie diese Geréte nicht korrekt,

konnen aus den elektrischen Geraten gefahrliche Stoffe in die Umwelt austreten.

Bitte bewahren Sie diese Anleitung auf, da sie wichtige Informationen enthalt.

Learn to Walk Baby Annabe|

Baby Annabell®is on the go, and she sits, crawls, walks and babbles all along the way!

As her mommy, you get to help and nurture her as she steps out into the world.

CONTENTS

1 Learn to Walk Baby Annabell® Doll with Outfit.

BEFORE YOU BEGIN

It is recommended that fresh alkaline batteries be installed for best performance. An adult

must install the batteries. Here'’s how:

1. Using a screwdriver (not included) remove the screw and battery compartment cover
from the doll's back.

2. Install four (4) AA alkaline batteries (not included) making sure the (+) and (-) ends face
the proper direction as indicated inside the battery compartment.

3. Replace the compartment cover and tighten the screw.

4.Turn the ON/OFF switch to the ON position.

5. Learn to Walk Baby Annabell® is now ready to take her first steps!

CRAWLING
Learn to Walk Baby Annabell® loves to crawl around the house! To help her, simply do the

n following:



1. Make sure her ON/OFF switch (on the body side) is ON.

2. Place her in a crawling position on a non-slick surface such as carpeting and lift her head
upward so she is facing forward (Fig. 1). Once on the floor, she'll start to move forward
and babble as she goes!

3. As she moves she will fall forward, cry, then pick herself up and crawl again!

4.To stop the falling/crawling sequence, pick her up, straighten her right leg, and she will
stop moving.

5. She will continue crawling for 60 seconds and then fall asleep. You can wake her up again
by pressing her belly button.

SITTING/TANTRUM

Learn to Walk Baby Annabell®is growing up and can sit up for you...and sometimes she'll

even throw a tantrum to get her way.

1. Place her into a sitting position with her legs straight out in front of her and her arms
down to her sides. (Fig. 2)
NOTE: Doll’s bottom must be flat on the floor for balance and to activate a tantrum.

2. After a short pause in this position, she will move her arms and legs and cry! (Fig. 3)

3. Her tantrum will continue for 25 seconds, then (if left alone) she will go to sleep. You can
wake her up again by pressing her belly button

WALKING

Learn to Walk Baby Annabell® wants to walk more than anything! To help her, simply do the
following:

1. Raise both her arms and straighten her legs. (Fig. 4)

2. After a short pause, she will begin walking forward.

3. She will continue to walk as long as she is in the walking position.

4. She will walk for 60 seconds. If you press her belly button she will continue walking.

SAFE BATTERY USAGE

« Use alkaline batteries for best performance and longer life.

« Use only the type of battery recommended for the unit.

- Batteries should be replaced only by an adult.

« Insert batteries with the correct polarity (+and - ).

- Do not mix different types of batteries or old and new batteries.

« The supply terminals are not to be short-circuited.

« If moisture gets into the battery compartment, dry with a cloth.

« Exhausted batteries are to be removed from the toy and taken to special waste
collection point.

« Do not mix rechargeable and non-rechargeable batteries.

« Rechargeable batteries are to be removed from the toy before charging.

« Rechargeable batteries are to be recharged only under adult supervision.

« Do not recharge non-rechargeable batteries.

- Do not throw batteries into a fire as they may explode or leak.

Disposal according to WEEE (= Waste of electrical and electronic equipment).
All products marked with a crossed out wheeled bin cannot be disposed of in unsorted municipal
waste. Their collection must be done separately. Return and collection systems in Europe should
be organized by collection and recycling organizations. WEEE-products can be disposed of free of
charge at the appropriate collection points. The reason for this is to protect the environment and
human health due to the potential effects of the presence of hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

NOTE: The voltage of a fully-charged, rechargeable battery is often lower than that of a
fresh alkaline battery. Therefore, it is recommended that alkaline batteries be used instead
of rechargeable batteries for best performance and for longest play time.




IMPORTANT INFORMATION
« DO NOT stand, sit or jump on the doll as it will cause irreparable damage.
« Keep doll away from moisture or water of any kind as it may cause irreparable damage.

Please keep this manual as it contains important information.

m Baby Annabel

Baby Annabell® marche, s'assoit, rampe, se proméne et babille tout le long du chemin! En tant
que maman, vous devez l'aider et encourager ses premiers pas dans le monde extérieur.

Apprend a marcher

CONTENU
1Baby Annabell® Apprend a marcher, poupée et accessoires

AVANT DE COMMENCER

Nous vous recommandons d'utiliser des piles alcalines neuves pour une performance

optimale. Un adulte doit installer les piles de la maniere suivante :

1. Utilisez un tournevis (non inclus), retirez la vis et le couvercle du compartiment de pile
situé sur le dos de la poupée.

2. Installez quatre (4) piles alcalines AA (non incluses) en vous assurant que les pdles (+) et
(-) soient bien branchés selon les indications du compartiment de pile.

3. Replacez le couvercle et serrez la vis.

4. Mettez le bouton ON/OFF sur la position ON.

5.Baby Annabell®Apprend a marcher est maintenant prét a faire ses premiers pas!

RAMPAGE

Baby Annabell® Apprend a marcher aime ramper dans toute la maison! Pour l'aider, suivez

simplement les indications suivantes:

1. Assurez-vous que le bouton ON/OFF (sur le c6té) est sur ON.

2. Mettez-la en position de rampage sur une surface rugueuse, comme un tapis et relevez
sa téte de maniére a ce qu'elle soit orientée vers I'avant (Fig. 1). Une fois par terre, elle
commencera a avancer et a babiller!

3. En se déplacant, elle tombera vers I'avant, pleurera, se rattrapera et recommencera a
ramper!

4. Pour arréter la séquence tomber/ramper. Relevez-la, redressez sa jambe droite et elle
arrétera de bouger.

5. Elle continuera a ramper pendant 60 secondes, puis sendormira. Vous pouvez la réveiller
en appuyant sur le bouton se trouvant sur son ventre.

POSITION ASSISE/CAPRICE

Baby Annabell® Apprend a marcher grandit et peut se redresser... Et parfois, elle fera méme un

caprice pour se frayer un passage.

1. Mettez-la en position assise, les jambes allongées devant elle et les bras le long du corps.
(Fig.2)
REMARQUE : les fesses de la poupée doivent étre bien a plat sur le sol pour assurer son
équilibre et pour provoquer un caprice.

2. Aprés un bref moment passé dans cette position, elle remuera les bras, les jambes et
pleureral (Fig. 3)

3. Son caprice continuera pendant 25 secondes, puis, si on la laisse seule, elle s'endormira.
Vous pouvez la réveiller en appuyant sur le bouton sur son ventre.

MARCHE

Baby Annabell® Apprend a marcher veut marcher a tout prix ! Pour l'aider, suivez simplement
les indications suivantes:

1. Levez ses deux bras et allongez ses jambes. (Fig. 4)

2. Aprés une courte pause elle commencera a avancer.




3. Elle continuera a marcher tant qu'elle sera en position de marche.
4. Elle marchera pendant 60 secondes. Si vous appuyez sur le bouton sur son ventre, elle
continuera & marcher.

UTILISATION DES PILES EN TOUTE SECURITE

« Utilisez des piles alcalines pour un résultat optimal et une durée de vie plus longue.

- N'utilisez que le type de pile recommandé pour le jouet.

« Les piles ne doivent étre remplacées que par un adulte.

« Insérez les piles correctement selon leurs polarités (+ et -).

- Ne mélangez pas des piles usagées et des piles neuves.

- Ne mélangez pas de piles alcalines, standard (carbone-zinc), ou rechargeables (nickel-
cadmium).

« Ne court-circuitez pas les piles.

« Si elles n'ont pas été utilisées durant une longue période, retirez les piles afin d'empécher
toute fuite et toute détérioration du jouet.

- Ne mélangez pas des piles rechargeables et des piles non rechargeables.

«Vous devez retirer les piles rechargeables du jouet avant de les recharger.

« Les piles rechargeables ne doivent étre rechargées que sous la surveillance d'un adulte.

- Ne rechargez pas des piles non rechargeables.

« Les piles usagées doivent étre retirées du jouet.

« N'utilisez pas de piles en cas d'incendie, elles pourraient couler ou exploser.

REMARQUE: |a tension d'une pile complétement rechargée est souvent plus faible que
celui d’une pile alcaline neuve. Par conséquent, nous vous recommandons d'utiliser des
piles alcalines a la place des piles rechargeables afin de garantir un résultat optimal et de
pouvoir jouer plus longtemps.

INFORMATIONS IMPORTANTES

- Ne restez pas debout, ne vous asseyez pas ou ne sautez PAS sur la poupée sous peine de
causer des dommages irréparables.

« Préservez-la de tout contact avec des moisissures ou des liquides de toutes sortes, cela
pourrait la détériorer de facon irrémédiable.

COLLECTE SELON LA DIRECTIVE WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; concernant les appareils électriques
et usagés)

Tous les produits comportant le symbole d‘une poubelle barrée ne doivent plus étre jetés
avec les ordures ménageéres. Ils doivent étre collectés séparément.

Les communes ont mis en place des points de collecte ou les appareils usagés

provenant des foyers privés sont pris en charge gratuitement. Dans le cas d'une collecte
non conforme, des substances dangereuses provenant des appareils électriques et
électroniques peuvent étre rejetées dans I'environnement. Dans le cas d'une collecte

non conforme, des substances dangereuses provenant des appareils électriques et
électroniques peuvent étre rejetées dans I'environnement.

Veuillez conserver ce manuel car il contient des informations importantes.

Baby Annabell® Leert lopen

Baby Annabell®is opgewekt en altijd in beweging - ze zit, ze kruipt, ze loopt en ze babbelt de hele
tijd! Jij bent haar mama, jij helpt haar en zorgt voor haar als ze zich in de grote wereld beweegt.

INHOUD
1 Babypop Baby Annabell® Leert lopen met accessoires




VOORDAT JE BEGINT

Voor een optimaal functioneren adviseren wij het gebruik van nieuwe alkalinebatterijen.

De batterijen mogen alleen door volwassenen worden geplaatst. En dat gaat zo:

1. Gebruikt u een schroevendraaier (niet bijgevoegd) om de schroef los te draaien en het
dekseltje van het batterijvakje, dat zich in de rug van de pop bevindt, te openen.

2. Plaatst u vier (4) alkalinebatterijen (niet bijgevoegd) en controleert u of de (+) en (-) polen
in de juiste richting wijzen, zoals in het batterijvakje is aangegeven.

3. Plaatst u het dekseltje weer op het vakje en draait u de schroef weer vast.

4. Schakelt u de ON/OFF-knop op de positie ON.

5. Baby Annabell® Leert lopen is nu klaar voor haar eerste stapjes!

KRUIPEN

Baby Annabell® Leert lopen kruipt graag door het hele huis! Als je haar wilt helpen, dan doe

dat als volgt:

1. Kijk even of de knop ON/OFF (aan het lichaam) op ON staat.

2. Zet haar in een kruiphouding op een ondergrond die niet glad is, zoals bijv. de
vloerbedekking. Draai haar hoofd zo, zodat ze naar voren kijkt (Fig. 1). Als ze op de grond
is, begint ze zich vooruit te bewegen, en terwijl ze dat doet, babbelt ze!

3. Tijdens het kruipen valt ze naar voren en huilt. Dan komt ze weer omhoog en kruipt weer verder!

4. Als je het vallen/kruipen wilt onderbreken, neem je haar op je arm en trek je haar rechter
been recht - ze beweegt zich dan niet meer.

5. Ze kruipt ongeveer nog een minuut verder en dan slaapt ze. Je kunt haar weer wakker
maken door op haar naveltje te drukken.

ZITTEN/WOEDEAANVAL

Baby Annabell® Leert lopen wordt groter en kan dan rechtop zitten...en soms krijgt ze ook een

woedeaanval om haar zin te krijgen.

1. Laat haar rechtop zitten zodat haar benen recht voor haar zijn uitgestrekt en haar armen
aan beide kanten naar beneden hangen. (Fig. 2)
AANMERKING: De billen van de pop moeten zich plat op de grond bevinden zodat ze
haar evenwicht kan houden en dit een woedeaanval tot gevolg heeft.

2. Nadat ze een momentje zo heeft gezeten, begint ze haar armen en benen te bewegen en
ze begint te huilen! (Fig. 3)

3. Haar woedeaanval duurt 25 seconden, daarna gaat ze slapen als ze met rust wordt
gelaten. Druk op haar naveltje om haar weer wakker te maken.

LOPEN

Baby Annabell® Leert lopen wil heel graag lopen! Jij kunt haar daarbij helpen door het
volgende te doen:

1.Trek haar beide armen omhoog en trek haar benen recht. (Fig. 4)

2. Na een klein momentje begint ze vooruit te lopen.

3. Ze loopt door, zolang ze zich in looppositie bevindt.

4. Ze loopt 1 minuut. Als je op haar naveltje drukt, loopt ze verder.

VEILIG GEBRUIK VAN BATTERIJEN

« Gebruikt u alkalinebatterijen voor een optimaal functioneren en een langere levensduur.

« Gebruikt u uitsluitend dit aanbevolen batterijtype voor de pop.

« Batterijen mogen alleen door volwassenen worden vervangen.

« Plaatst u de batterijen in de juiste richting (+en -).

« Plaatst u nooit gebruikte batterijen samen met nieuwe.

« Plaatst u nooit tegelijk alkaline-, gebruikelijke (zink-koolstofcellen) en oplaadbare (nikkel-
cadmium-) batterijen.

« De batterijen nooit kortsluiten.

« Als de batterijen gedurende een langere periode niet worden gebruikt, verwijdert u ze
dan, om te voorkomen dat ze lekken en de pop beschadigen.

n « Plaatst u nooit oplaadbare accu’s samen met niet-oplaadbare batterijen.



- Oplaadbare accu’s moeten uit de pop worden genomen voordat zij worden opgeladen.
- Oplaadbare accu’s mogen alleen onder toezicht van een volwassene worden opgeladen.
« Laadt u geen niet-oplaadbare batterijen op.

« Lege batterijen moeten uit de pop worden verwijderd.

- Vernietigt u batterijen nooit in het vuur. Ze kunnen lekken en ontploffen.

AANMERKING: De spanning van een compleet opgeladen oplaadbare accu is meestal
lager dan die van een nieuwe alkalinebatterij. Voor een optimaal functioneren en een
mogelijk lange speeltijd adviseren wij daarom het gebruik van alkalinebatterijen in plaats
van oplaadbare accu'’s.

BELANGRIJKE INFORMATIE
- Ga NOOIT op je pop staan of zitten en ga er ook niet op springen omdat hij dan kapot gaat.
« De pop mag niet vochtig of nat worden, anders gaat hij kapot

AFVALVERWIJDERING VOLGENS RICHTLIJN 96/96 EG INZAKE TECHNISCHE CONTROLE
(WEEE:Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; richtlijn over afvalopslag van
oude elektrische apparaten en elektronica)

Alle producten waarop een doorgestreepte afvalcontainer is afgebeeld, mogen niet meer
bij het ongesorteerde huisvuil worden gedaan. Zij moeten apart worden verzameld.

De gemeenten hebben hiervoor verzamelplaatsen aangewezen waar kosteloos oude
apparaten uit privé huishoudens worden aangenomen. Bij incorrecte scheiding van afval
kunnen gevaarlijke stoffen uit elektrische apparaten en elektronica vrijkomen in het milieu.

Bewaart u deze gebruiksaanwijzing. Hij bevat belangrijke informatie.

Baby Annabell® Impara a camminare

Baby Annabell® & vivace e sempre in movimento. Cammina a quattro zampe, si siede,
cammina in piedi e farfuglia tutto il tempo! Tu sei la sua mamma e devi aiutarla a scoprire il
mondo prendendoti cura di lei.

CONTENUTO
1 Bambola Baby Annabell® Impara a camminare con accessori.

PRIMA DI INIZIARE

Per un funzionamento ottimale si consiglia di utilizzare delle batterie alcaline. Le batterie

devono essere inserite da una persona adulta rispettando la seguente procedura:

1. Utilizzando uno cacciavite (non incluso), rimuovere la vite e il coperchio del vano porta
batterie situato nella schiena della bambola.

2. Inserire quattro (4) batterie alcaline del tipo AA (non incluse) prestando attenzione a
rispettare le indicazioni di polarita (+) e (-) indicate all'interno del vano porta batterie.

3. Richiudere il coperchio del vano porta batterie e avvitare la vite.

4. Portare l'interruttore ON/OFF nella posizione ON.

5. Baby Annabell® Impara a camminare & ora pronta per muovere i suoi primi passi!

CAMMINARE A QUATTRO ZAMPE

Baby Annabell® Impara a camminare ama muoversi a quattro zampe per tutta la casa! Se vuoi

aiutarla, fai cosi:

1. Controlla che l'interruttore ON/OFF (sul lato della bambola) sia su ON.

2. Metti la bambola a quattro zampe su una superficie non scivolosa (ad esempio un
tappeto) e alza la sua testa in modo che questa sia rivolta in avanti (Fig. 1). Una volta
appoggiata sul pavimento iniziera ad andare avanti e a farfugliare!

3. Mentre si muove in avanti, cade in avanti, piange, poi si rialza e riprende a camminare a

quattro zampe! n




4. Se vuoi che non cada/cammini piu a quattro zampe, sollevata e allungale la gamba
destra. Smettera di muoversi.

5. Camminera a quattro zampe ancora per circa un minuto e poi si addormentera. La puoi
svegliare premendo sul suo ombelico.

SEDERSI/FARE | CAPRICCI

Baby Annabell® Impara a camminare sta crescendo ed ¢ gia capace di rimanere seduta ...

e qualche volta fa anche i capricci per ottenere quello che vuole.

1. Mettila a sedere con le gambe allungate e le braccia lungo i fianchi. (Fig. 2)
NOTA: il sedere della bambola deve essere in posizione piana sul pavimento affinché
rimanga in equilibrio e possa fare i capricci.

2. Dopo essere rimasta qualche istante in questa posizione, iniziera a muovere braccia e
gambe e a piangere! (Fig. 3)

3. Continuera a fare i capricci per circa 25 secondi e, se lasciata sola, si addormentera. La
puoi svegliare premendo sul suo ombelico.

CAMMINARE

Baby Annabell® Impara a camminare vuole pit di ogni altra cosa imparare a camminare! Se

vuoi aiutarla, fai cosi:

1. Alza le sue braccia e allungale le gambe. (Fig. 4)

2. Dopo alcuni istanti iniziera a camminare.

3. Continuera a camminare finché verra tenuta nella posizione per camminare.

4. La bambola camminera per circa un minuto. Se premi il suo ombelico riprendera a
camminare.

UTILIZZO CORRETTO DELLE BATTERIE

« Per garantire il corretto funzionamento della bambola e prolungarne la vita, si consiglia di
utilizzare batterie alcaline.

« Utilizzare solo il tipo di batterie consigliate per questo prodotto.

« Le batterie devono essere sostituite solo da una adulto.

« Inserire le batterie rispettando la corretta polarita (+ e -).

- Non utilizzare contemporaneamente batterie nuove e usate.

« Non utilizzare contemporaneamente batterie alcaline, standard (zinco-carbone) o
ricaricabili (nickel-cadmio).

« Non cortocircuitare le batterie.

« Se non si utilizza il prodotto per un periodo di tempo prolungato, rimuovere le batterie
cosi da prevenire I'eventuale perdita di liquido e danni al prodotto.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie ricaricabili e non ricaricabili.

« Prima di ricaricare le batterie ricaricabili, imuoverle dal giocattolo.

« Ricaricare le batterie ricaricabili solo sotto la supervisione di un adulto.

« Non ricaricare le batterie non ricaricabili.

« Rimuovere dal giocattolo le batterie scariche.

« Non gettare le batterie nel fuoco in quanto potrebbero perdere il liquido ed esplodere.

NOTA: la tensione di una batteria ricaricabile completamente ricaricata & spesso inferiore
rispetto a quella di una batteria alcalina nuova. Per garantire le migliori prestazioni del
giocattolo e una durata prolungata di gioco si raccomanda di utilizzare le batterie alcaline
invece di quelle ricaricabili.

INFORMAZIONI IMPORTANTI
« Per evitare danni irreparabili alla bambola, NON salire, sedersi o saltare sulla bambola.
« Per evitare danni irreparabili alla bambola, tenerla lontana da umidita e acqua.

INFORMAZIONI AGLI UTENTI
ai sensi dell'art. 13 del Decreto Legislativo 25 luglio 2005, n. 151 “Attuazione delle Direttive



2002/95/CE, 2002/96/CE e 2003/108/CE, relative alla riduzione dell'uso di sostanze
pericolose nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche, nonché allo smaltimento dei

ri uti”

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull'apparecchiatura indica che il prodotto alla
ne della propria vita utile deve essere raccolto separatamente dagli altri riuti. Lutente
dovra, pertanto, conferire I'apparecchiatura integra dei componenti essenziali giunta

a ne vita agli idonei centri di raccolta di—erenziata dei riuti elettronici ed elettrotecnici,
oppure riconsegnarla al rivenditore al momento dell’acquisto di nuova apparecchiatura
ditipo equivalente, in ragione di uno a uno. l'adeguata raccolta di—erenziata per I'avvio
successivo dell'apparecchiatura dimessa al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientale compatibile contribuisce ad evitare possibili e-etti negativi sul’ambiente

e sulla salute e favorisce il riciclo dei materiali di cui € composta I'apparecchiatura. Lo
smaltimento abusivo deIJorodotto da parte dell'utente comporta I'applicazione delle
sanzioni amministrative di cui al D.Lgs n. 152/2006 (parte 4 art.255)

Conservare le presenti istruzioni poiché contengono delle importanti informazioni.

Baby Annab prendo a Andar E

i Baby Annabell®estéa siempre en movimiento; se sienta, va a gatas, camina y balbucea sin
parar! Ta eres su mama, le ayudas y te cuidas de ella cuando sale a moverse por el mundo.

CONTENIDO
1 mufieca bebé Baby Annabell®Aprendo a Andar con accesorios

ANTES DE EMPEZAR

Para un funcionamiento éptimo, recomendamos el uso de pilas alcalinas nuevas. Las pilas

las ha de poner una persona mayor. Se hace asi:

1. Utilice un destornillador (no incluido en el suministro), para soltar el tornillo y extraer la
tapa del compartimiento de las pilas al dorso de la muiieca.

2. Inserte cuatro (4) pilas alcalinas AA (no incluidas en el suministro) y asegurese de que
los polos (+) y (-) estén en su respectiva posicién correcta, tal como se indica en el porta
pilas.

3.Vuelva a colocar la tapa sobre el compartimiento y apriete el tornillo.

4. Ponga el interruptor ON/OFF en posicién ON.

5. Baby Annabell® Aprendo a Andar ya estd a punto para hacer pinitos!

ANDAR A GATAS

iA Baby Annabell® Aprendo a Andar le gusta andar a gatas por toda la casa! Si le quieres

ayudar, haz lo siguiente:

1. Mira si el interruptor ON/OFF (en el cuerpo) esta en posicion ON.

2. Ponla en posicion a gatas sobre una superficie que no patine, como, por ejemplo, una
moqueta, y levanta su cabeza, de modo que mire hacia delante (Fig. 1). {Una vezen el
suelo, empieza a moverse hacia delante, balbuceando mientras camina!

3. iMientras se mueve, se caera hacia delante, se pondra a llorar, y volvera a levantarse y a
seguir andando!

4. Si quieres parar las caidas/el avance, levantala y adereza su pierna derecha; entonces,
dejara de moverse.

5. Seguird andando a gatas durante un minuto, aproximadamente, y se dormira después.
Puedes volver a despertarla apretando su ombligo.

SENTARSE/RABIETA
Baby Annabell® Aprendo a Andar se hace mayorcita y se puede sentar derecha paratti..y, a
veces, coge una rabieta para salir con la suya.
1. Siéntala derecha, de modo que esté con las piernas extendidas hacia delante y sus brazos
pendientes a cada lado. (Fig. 2)
NOTA: El trasero de la muneca ha de quedar plano sobre el suelo, para que pueda
guardar el equilibrio y para activar la rabieta.
2. Después un momento en esta posicion, se pone a mover los brazos y piernasy a llorar! (Fig. 3)
3. Su rabieta dura 25 segundos, después se duerme si la dejan sola. Puedes volver a
despertarla apretando su ombligo. n
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CAMINAR

i Baby Annabell®Aprendo a Andar quiere caminar a toda costa! Puedes ayudarle haciendo lo
siguiente:

1. Levanta ambos brazos y adereza sus piernas. (Fig. 4)

2. Después de un corto lapso, empieza a caminar hacia delante.

3. Seguird andando mientras se encuentre en posicién de caminar.

4. Camina durante 1 minuto. Si le aprietas el ombligo, seguira andando.

USO SEGURO DE PILAS

« Utilice pilas alcalinas para un funcionamiento éptimo y una longevidad prolongada.

« Utilice sélo el tipo de pilas recomendado para la murfeca.

- Las pilas sélo las debera cambiar una persona mayor.

« Ponga los polos de las pilas correctamente (+y - ).

« No utilice nunca pilas gastadas junto con nuevas.

« No ponga nunca pilas alcalinas, convencionales (cinc-carbén) y recargables (niquel-
cadmio) al mismo tiempo.

- No ponga las pilas en cortocircuito.

- Silas pilas no se han de usar durante un tiempo prolongado, extraigalas para prevenir
derrames y deterioros en la mufieca.

« No utilice nunca pilas recargables junto con las no recargables.

« Pilas recargables se sacaran de la mufieca antes de cargarlas.

« Pilas recargables sélo pueden cargarse bajo la custodia de una persona mayor.

« No vuelva a cargar pilas no recargables.

« Las pilas gastadas se han de extraer de la muneca.

« No exponga las pilas nunca al fuego, ya que podria provocar derrames y explosiones.

NOTA: El voltaje de una pila recargable plenamente cargada es, a menudo, mas bajo que
el de una pila alcalina nueva. Por eso, se recomienda el uso de pilas alcalinas en vez de las
recargables para un funcionamiento dptimo y un tiempo de operacién mas prolongado.

INFORMACION IMPORTANTE

- No te sientes ni saltes ni te pongas NUNCA de pie encima de la mufieca, ya que, sino, se
estropeara.

- Guarda la mufieca siempre apartada de la humedad o de cualquier tipo de liquidos, ya
que, sino, se estropeara.

DESECHAR SEGUN LA NORMATIVA WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; Residuos de aparatos eléctricos y
electrénicos)

Todos los productos caracterizados con un basurero tachado no deben ser desechados en
la basura doméstica. Se han de desechar por separado.

Los municipios han establecido puestos donde se aceptan gratuitamente los aparatos
viejos de uso privado. Si desecha los aparatos eléctricos y electronicos de forma indebida,
sustancias peligrosas pueden entrar en contacto con el medio ambiente.

Haga el favor de guardar estas instrucciones, ya que contienen informacion importante.

Baby Annabell® Aprende a andar

A Baby Annabell® chegou! Ela senta-se, gatinha, anda e palra sem parar! Tu és a sua mée, por
isso tens de a ajudar e cuidar dela nos seus primeiros passos.

CONTEUDO
1 Boneca Baby Annabell® Aprende a andar com acessérios

ANTES DE COMECAR
Recomenda-se a colocacao de pilhas alcalinas novas para um melhor desempenho. As
pilhas devem ser colocadas por um adulto. Como fazer:



1. Com uma chave de fendas (ndo incluida), retire o parafuso e a tampa do compartimento
das pilhas das costas da boneca.

2. Coloque quatro (4) pilhas alcalinas AA (ndo incluidas), tendo atencéo a polaridade (+) e
(-), tal como indicado no interior do compartimento das pilhas.

3.Volte a colocar a tampa do compartimento e aperte o parafuso.

4. Rode o botdao ON/OFF para a posicao ON.

5. A Baby Annabell® Aprende a andar esta agora pronta para dar os seus primeiros passos!

GATINHAR

A Baby Annabell® Aprende a andar adora gatinhar pela casa! Para a ajudar, basta fazer o

seguinte:

1. Certifique-se de que o botdo ON/OFF (do lado do corpo) esta em ON.

2. Coloque-a na posicao de gatinhar numa superficie que ndo seja lisa, como uma carpete,
e levante-lhe a cabeca para que fique a olhar para a frente (fig. 1). Assim que estiver no
chéo, comeca a andar para a frente e a palrar!

3. A medida que se vai deslocando, cai para a frente e chora, levanta-se e volta a gatinhar!

4. Para parar a sequéncia de cair/gatinhar, levante-a, endireite-lhe a perna direita e ela para
de se mexer.

5.Vai continuar a gatinhar durante 60 segundos e adormecer a seguir. Pode voltar a acorda-
la carregando-lhe no umbigo.

SENTAR/BIRRA

A Baby Annabell® Aprende a andar estd a crescer e pode nao querer ir dormir ... e até mesmo

fazer uma birra para conseguir o que quer.

1. Coloque-a numa posigdo sentada com as pernas direitas para a frente e os bragos ao
longo do corpo. (Fig. 2)
NOTA: O rabinho da boneca tem de ficar plano sobre o chao para ganhar balanco e
activar uma birra.

2. Depois de uma curta pausa nesta posi¢ao, ela comega a mexer os bragos e as pernas e a
chorar! (Fig. 3)

3. A birra dura 25 segundos e depois, se for deixada em paz, vai dormir. Pode voltar a
acorda-la carregando-lhe no umbigo

ANDAR

A Baby Annabell® Aprende a andar s6 pensa em andar! Para a ajudar, basta fazer o seguinte:
1. Levante-lhe os bragos e endireite-lhe as pernas. (Fig. 4)

2. Depois de uma breve pausa, ela comeca a andar para a frente.

3. Ela continua a andar enquanto estiver na posicao de andar.

4. Vai andar durante 60 segundos. Se carregar-lhe no umbigo, ela continua a andar.

UTILIZACAO SEGURA DAS PILHAS

« Use pilhas alcalinas para um melhor desempenho e maior durabilidade.

« Use apenas pilhas do tipo recomendado para a unidade.

« As pilhas s6 devem ser substituidas por um adulto.

« Insira as pilhas com a polaridade correcta (+e -).

« Nao misture pilhas usadas e novas.

- Nao misture pilhas alcalinas, normais (carbono-zinco) e recarregaveis (niquel-cadmio).

« Néo curto-circuito as pilhas.

- Se ndo usar a boneca durante muito tempo, retire as pilhas para que néo vertam e
danifiquem a unidade.

« Nao misture pilhas recarregaveis e nao recarregaveis.

« As pilhas recarregaveis devem ser retiradas do brinquedo antes de serem carregadas.

« As pilhas recarregaveis devem ser recarregadas apenas sob a supervisdo de um adulto.

« Nao recarregue pilhas ndo recarregaveis.

« As pilhas gastas devem ser retiradas do brinquedo.

« Nao queime as pilhas, pois podem verter ou explodir.



NOTA: A tenséo de um pilha recarregavel completamente carregada é muitas vezes inferior
a de uma pilha alcalina nova. Por esse motivo, recomenda-se a utilizagao de pilhas alcalinas
em vez de pilhas recarregaveis para um melhor desempenho e maior duragao.

INFORMACOES IMPORTANTES

«NAO fique em cima da boneca, néo se sente, nem salte em cima dela para néo a danificar
irremediavelmente.

« Mantenha a boneca afastada de humidade ou de agua de qualquer tipo para nao a
danificar irremediavelmente.

ELIMINACAO CONFORME A DIRECTIVA WEEE (REEE)

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; directiva relativa aos residuos de
equipamentos eléctricos e electrénicos)

Os produtos assinalados com um contentor do lixo barrado com uma cruz ja néo

podem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico indiferenciado. Tém de ser
recolhidos separadamente. Os municipios possuem pontos de recolha em que residuos

de equipamentos de domicilios privados podem ser entregues gratuitamente. Se a sua
eliminagao nao for adequada, os materiais perigosos contidos nos equipamentos eléctricos
e electrénicos podem poluir o meio ambiente.

Guarde estas instrugdes, pois contém informagoes importantes.

m Baby Annabell® Leer & g&

Baby Annabell® er livlig og alltid i bevegelse — hun sitter, hun krabber, hun gar og hun plaprer
hele tiden! Du er hennes mamma, du hjelper henne og du tar deg av henne nér hun
spaserer ut i verden.

INNHOLD
1 babydukke Baby Annabell® Leer & g& med tilbeher

FOR DU BEGYNNER

For en optimal funksjon anbefaler vi & bruke nye alkalibatterier. Batteriene ma settes i av en

voksen. Og det gjgres slik:

1. Bruk en skrutrekker (ikke med i leveringen), for & lasne skruen og ta batterilokket av fra
ryggen til dukken.

2. Sett inn fire (4) AA-alkalibatterier (ikke med i leveringen) og sikre at (+) og (-) polene
peker i riktig retning slik det er angitt i batterikassen.

3. Sett dekslet til batterikassen pa igjen og trekk skruen fast.

4. Still ON/OFF -bryteren pa posisjon ON.

5. Baby Annabell® Leer & g er na allerede klar for sine forste skritt!

KRABBE

Baby Annabell® Laer a ga krabber gjerne rundt i hele huset! Nar du vil hjelpe henne, gjer du

ganske enkelt det folgende:

1. Se etter om bryteren ON/OFF (pa kroppen) star pa ON.

2. Sett henne i krabbestilling pa en overflate som ikke er glatt, som for eksempel et
teppegulv og lgft hodet slik at hun ser fremover (Fig. 1). Nar hun er pa gulvet begynner
hun & bevege seg fremover, og mens hun gjer det, plaprer hun ivei!

3. Nar hun beveger seg, faller hun fremover og gréter. S& kommer hun seg opp igjen og
krabber videre!

4. Hvis du vil stanse at hun faller/krabber, loft henne opp og strekk det hgyre benet hennes
rett - da slutter hun & bevege seg.

5. Hun krabber omtrent et minutt videre og sa sovner hun. Du kan vekke henne igjen ved a

m trykke pa navlen hennes.



SITTE/RASERIANFALL

Baby Annabell® Lzer a ga blir starre og kan sette seg for deg...og mange ganger blir hun riktig

sint for a fa gjennom viljen sin.

1. Sett henne oppreist slik at bena hennes er strukket rett fremover og armene henger ned
pa begge sider. (Fig. 2)
HENVISNING: Baken til dukken ma vaere flat pa gulvet slik at hun kan holde balansen og
raserianfallet utlgses.

2. Etter at hun har satt slik en liten stund begynner hun a bevege armer og ben og hun
grater (Fig. 3)

3. Raserianfallet hennes varer 25 sekunder, deretter sovner hun nér hun far veere i fred.
Trykk pa navlen hennes for & vekke henne igjen.

GA

Baby Annabell® Laer & ga vil sa absolutt ga! Du kan hjelpe henne med det idet du ganske
enkelt gjor felgende:

1. Laft opp armene hennes og strekk bena hennes rett. (Fig. 4)

2. Etter en kort pause begynner hun a ga fremover.

3. Hun gar sa lenge videre som hun befinner seg i ga posisjon.

4. Hun géri 1 minutt. Nar du trykker pa navlen hennes, gar hun videre.

SIKKER BRUK AV BATTERIER

« Bruk alkalibatterier for optimal funksjon og en lengre levetid.

« Bruk bare den batteritypen som er anbefalt for dukken.

« Batterier ber bare skiftes ut av en voksen.

« Sett inn batterienes poler korrekt (+ og -).

« Benytt aldri brukte og nye batterier sammen.

« Sett aldri inn samtidig alkali-, tradisjonelle (sink-karbon-) og gjenoppladbare (nikkel-
cadmium-) batterier.

« Batteriene ma aldri kortsluttes.

« Hvis batteriene ikke benyttes i lengre tid, flern dem for & unnga at de lekker ut og skader dukken.

« Benytt aldri gjenoppladbare og ikke gjenoppladbare batterier sammen.

« Gjenoppladbare batterier ma fiernes fra dukken for de lades opp.

« Gjenoppladbare batterier ma bare lades opp under oppsyn av en voksen.

- Lad ikke opp batterier som ikke er gjenoppladbare.

- Tomme batterier ma fjernes fra dukken.

« Kast aldri batterier i ilden, da de kan lekke ut og eksplodere.

HENVISNING: Spenningen til et fullt oppladet gjenoppladbart batteri er ofte lavere enn
den til et nytt alkalibatteri. For en optimal funksjon og en helst lang leketid anbefaler vi
derfor & benytte alkalibatterier istedenfor gjenoppladbare batterier.

VIKTIG INFORMASJON

« Still eller sett deg ALDRI pa dukken, og hopp heller ikke omkring pa den da den ellers gar
i stykker.

« Hold dukken borte fra fuktighet eller alle slags veesker, da den ellers gar i stykker.

DEPONERING IF@LGE WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; direktiv for brukte elektriske og
elektroniske apparater)

Alle produkter som er merket med en overstreket soppelbeholder ma ikke kastes i

det usorterte husholdningsavfallet. De ma samles separat. Kommunene har innrettet
miljgstasjoner som tar imot brukte apparater fra private husholdninger kostnadsfritt. Ved
usakkyndig deponering kan farlige stoffer fra elektriske og elektroniske apparater komme
inn i miljget.

Vennligst oppbevar denne bruksanvisningen, den inneholder viktig informasjon. m



E Baby Annabell® Ldra sig ga

Baby Annabell® &r livlig och alltid i rérelse — hon sitter, hon kryper, hon gar och hon babblar
hela tiden! Och du dr hennes mamman, du tar hand om henne och hjélper henne att
upptdcka vérlden.

INNEHALL
1 babydocka Baby Annabell®Léra sig ga med tillbehor

INNAN DU BORJAR LEKA MED DIN DOCKA

For att dockan ska fungerar riktigt rekommenderar vi att anvanda nya sa kallade

alkalibatterier. Dessa batterier fr du inte sétta i sjalv. Be en vuxen att géra det at dig.

Batterierna ska sattas i pa foljande satt:

1. Anvand en skruvdragare (ingar inte i kdpet) for att lossa skruven och tag bort locket pa
batterifacket pa dockans rygg.

2. Satt i fyra (4) AA-alkalibatterier (ingar inte i kopet) och kontrollera att (+) och (-) polerna
visar i réatt riktning, dvs sa som det visas i batterifacket.

3. Satt pa batterifackets lock igen och drag &t skruven ordentligt.

4. Stéll ON/OFF -brytaren pa laget ON.

5. Baby Annabell® Léra sig ga kan nu borja ta sina forsta steg!

KRYPA

Baby Annabell® Léra sig ga kryper gérna omkring i hela huset! Och om du vill hjélpa henne

behover du bara gora sa har:

1. Se efter om brytaren ON/OFF (pa kroppen) star pa on.

2. Sétt nu dockan i krypstéllning pa en yta som inte ar blank, som till exempel p& en matta,
och lyft upp hennes huvud sé att hon tittar rakt fram (Fig. 1). Nu borjar hon krypa framat
medan hon babblar!

3. Nér hon ror pa sig ramlar hon framat och bérjar grata. Sedan tar hon sig upp igen och
fortsatter att krypa!

4.0m du inte langre vill att hon ramlar/fortsatter att krypa, sa behéver du bara ta upp
henne och dra i hennes hogra ben sa att det blir rakt — da slutar hon att rora pa sig.

5. Hon fortsatter annars att krypa i ungefar en minut till och somnar sedan. Om du vill vacka
henne behoéver du bara trycka pa hennes navel.

SITTA/BLI ARG
Din Baby Annabell® Léra sig ga blir nu storre och kan satta sig upp ... och ibland blir hon ocksa
riktigt arg om hon inte far som hon vill.
1. Satt dockan uppratt sa att hon stracker ut sina ben rakt fram och bada armarna hanger
ner pa sidorna. (Fig. 2)
OBS: Dockans bak méste sitta platt mot golvet sa att hon kan halla balansen och for att
hon ska kunna bli riktigt arg.
2. Nar hon har suttit sa en liten stund borjar hon rora sina armar och ben och bérjar grata! (Fig. 3)
3. Nu &r hon riktigt arg i 25 sekunder och somnar sedan om du later henne vara i fred.
Sedan behdéver du bara trycka pa naveln igen och hon vaknar.

GA

Baby Annabell® Léra sig ga vill sa gdrna gé! Och det kan du hjalpa henne med om du gor sé har:
1. Lyft upp bada armarna och drag i benen sa att de &r raka. (Fig. 4)

2. Efter en liten stund borjar hon att ga.

3. Hon fortsatter att ga sa lange som hon &r i denna position.

4.Hon gar nu i en minut. Om du vill att hon ska fortsatta att ga, sa behover du bara

trycka pa naveln.

HUR MAN ANVANDER BATTERIER PA ETT SAKERT SATT
m - Anvand alkalibatterier for att sakerstalla en optimal funktion och en lang livslangd.



- Anvand endast den batterityp som rekommenderas fér dockan.

« Endast vuxna personer ska byta ut batterierna.

« Satt i batterierna sa att polerna (+) och (-) visar i ratt riktning.

« Anvénd aldrig begagnade och nya batterier samtidigt.

- Anvénd aldrig alkali-, konventionella (zink-kol-) och laddningsbara (nickel-kadmium-)
batterier samtidigt.

- Kortslut aldrig ett batteri.

« Om batterierna inte anvands en langre tid bor du ta ut dem ur dockan for att forhindra att
de "rinner ut” och att dockan tar skada.

« Anvénd aldrig normala batterier och laddningsbara batterier tillsammans.

- Laddningsbara batterier ska tas ut ur dockan innen de laddas upp.

« Laddningsbara batterier far endast laddas upp av vuxna personer.

- Forsok aldrig att ladda batterier som inte &r avsedda for att laddas upp.

«Tag alltid ut tomma batterier ur dockan.

« Kasta aldrig forbrukade batterier i elden. De skulle kunna “rinna ut” och explodera.

OBS: Spanningen i ett laddningsbart batteri som har laddats upp ar ofta lagre &n
spanningen i ett nytt alkalibatteri. For en optimal funktion och en sé Iag livslingd som
mojligt rekommenderar vi dérfor att anvanda alkalibatterier i stallet for laddningsbara
batterier.

VIKTIGA INFORMATIONER

« Stéll eller sétt dig ALDRIG pa dockan och hoppa inte heller pa den eftersom den da gar
sonder.

- Se till att dockan inte utsatts for fukt eller blir blot eftersom den dé gér sénder.

AVFALLSHANTERING ENLIGT WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; direktiv for hantering av gamla
elektriska och elektroniska apparater).

Produkter som &r markta med en genomstruken soptunna far absolut inte sléngas i
hushallssoporna, utan maste samlas for sig. Kontakta kommunen for information om hur
sadant avfall ska hanteras. Elektriska och elektroniska apparater innehaller farliga dmnen
som skulle kunna skada miljon om de hanteras pa fel satt.

Spara denna bruksanvisning vél eftersom den innehéller viktiga informationer.

Baby Annabell® Opi kdvelemaa

Baby Annabell® on liikkeelld, hdn istuu, konttaa, kévelee ja jokeltaa koko ajan! Sinun taytyy
nukkeditind auttaa ja hoitaa hanta, kun han lahtee ulos maailmaan.

SISALTO
1Baby Annabell® Opi kdvelemdan -nukke ja vaatteet

ENNEN KUIN ALAT LEIKKIA

On suositeltavaa asentaa uudet alkaliparistot, jotta nukke toimii kunnolla. Aikuisen on

asennettava paristot. Toimi nain:

1. Poista ruuvi ja paristokotelon kansi ruuvimeisselilla (ei mukana) nuken selasta.

2. Asenna nelja (4) AA alkaliparistoa (ei mukana) varmistaen, ettd (+)- ja (-)-paat nayttavat
oikeisiin suuntiin, kuten paristokotelossa naytetaan.

3. Laita paristokotelon kansi taas paikoilleen ja kirista ruuvi.

4. Kdanna ON/OFF-katkaisin ON-asentoon.

5. Baby Annabell® Opi kdvelemdan on nyt valmis ottamaan ensimmaiset askeleet!

KONTTAUS
Baby Annabell® Opi kdvelemaan tykkaa kontata ympériinsa! Voit auttaa hantd nain:



1. Varmista, ettda ON/OFF-katkaisin (sivulla) on kohdassa ON.

2. Laita hanet konttausasentoon alustalle, joka ei ole liukas, esimerkiksi matolle ja nosta
hanen paansa ylos, niin etta han nakee eteenpain (Fig. 1). Kun han on lattialla, han alkaa
liikkua eteenpain ja jokeltaa liikkuessaan!

3. Liikkuessaan han kaatuu, itkee, nousee taas ylos ja konttaa taas!

4. Kun haluat lopettaa kaatumisen/konttaamisen, ota hanet yl6s, suorista jalat, ja han
lopettaa liitkkumisen.

5. Han lopettaa konttaamisen 60 sekunniksi ja nukahtaa sitten. Voit herattaa hanet
painamalla vatsassa olevaa nappia.

ISTUMINEN/KIUKUTTELU

Baby Annabell® Opi kdvelem&an kasvaa ja osaa istua ... ja joskus hén alkaa kiukutella

saadakseen tahtonsa lapi.

1. Laita hdnet istumaan jalat suorassa eteenpain ja kdadet alas sivuilla. (Fig. 2)
HUOMAUTUS: Nuken pepun pitéa olla tasaisesti lattiaa vasten tasapainon sdilyttamiseksi
ja kiukunpuuskan aktivoimiseksi.

2. Kun hén on istunut jonkin aikaa téssa asennossa, hén liikuttaa kasidan ja jalkojaan ja
itkee! (Fig. 3)

3. Kiukunpuuska kestaa 25 sekuntia, minké jélkeen hdn menee nukkumaan, jos hénet jattaa
yksin. Voit heréttaa hanet taas painamalla vatsassa olevaa nappia.

KAVELY

Baby Annabell® Opi kdvelemaan ei halua muuta kuin kavella! Voit auttaa hanta ndin:
1. Nosta molemmat kédet ja suorista jalat. (Fig. 4)

2. Jonkin ajan jalkeen hén alkaa kavelld eteenpain.

3. Han jatkaa kavelemista niin kauan, kun han on kavelyasennossa.

4. Han kavelee 60 sekuntia. Kun painat vatsassa olevaa nappia, han jatkaa kavelya.

PARISTOJEN TURVALLINEN KAYTTO

- Kaytd alkaliparistoja paremman toiminnan ja pitemman kdyttoian vuoksi.

« Kaytd vain suositeltua paristotyyppia.

«Vain aikuiset saavat asentaa paristot.

« Laita paristot sisaan niin, etta navat ovat oikeisiin suuntiin (+ ja -).

1d kdyta vanhoja ja uusia paristoja samanaikaisesti.

- Ala kayta yhdessa alkaliparistoja, tavallisia (karbonisinkki) paristoja tai ladattavia
(nikkelikadmium) paristoja.

- Al oikosulje paristoja.

« Jos nukella ei leikita pitempaan aikaan, poista paristot, jotta ne eivat padse vuotamaan ja
vahingoittamaan nukkea.

« Ala kayta ladattavia ja ei-ladattavia paristoja samanaikaisesti.

« Ladattavat paristot poistetaan lelusta ennen latausta.

« Ladattavat paristot saa ladata vain aikuisten valvonnassa.

« Al3 lataa ei-ladattavia paristoja.

- Loppuunkuluneet paristot poistetaan lelusta.

« Ala heita paristoja tuleen, silld ne voivat vuotaa tai rijahtas.

HUOMAUTUS: Téytteenladatun, ladattavan pariston jannite on usein pienempi kuin uuden
alkalipariston. Sen vuoksi suositellaan alkaliparistojen kayttoa ladattavien paristojen sijaan
parempien toimintojen ja mahdollisimman pitkén leikkiajan vuoksi.

TARKEAA TIETOA

« Ala asetu seisomaan, istu tai hyppaa nuken pélle, koska se aiheuttaa korjaamattomia
vahinkoja.

« Al altista nukkea kosteudelle tai minkaanlaiselle nesteelle, koska se voi aiheuttaa

m korjaamattomia vahinkoja.



Havitys WEEE-direktiivin mukaisesti

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; sahké- ja elektroniikkaromusta
annettu direktiivi)

Yliviivatulla jateastialla merkittyja tuotteita ei saa enda laittaa kotitalousjatteisiin.

Ne on keréttava erikseen. Niille on omia kerdyspaikkoja, jotka ottavat maksutta
vastaan kotitalouksien vanhoja laitteita. Jos séhko- ja elektroniikkalaitteita ei haviteta
asianmukaisesti, niistd voi paastd vaarallisia aineita ymparistoon.

Sailytd tama kayttoohje, koske se sisaltaa tarkeaa tietoa.

Baby Annabell® Leere at lobe m

Baby Annabell® er livlig og bevaeger sig hele tiden — uafbrudt sidder den, kravler den, Igber
og skvadrer den! Du er dens mor, du hjaelper og tager dig af den nar den er pa sin vej ud i
verden.

INDHOLD
1Baby Annabell® Laere at Iobe dukke med tgj

F@R DU STARTER MED AT LEGE

Vi anbefaler at bruge nye alkalibatterier, for kun dermed virker funktionerne optimalt.

Batterier indsaettes kun af voksne. Og sadan foregar man:

1. Las skruen med en skruetraekker (indgar ikke i leveringen) og fjern laget pé batteriskuffen
pa dukkens ryg.

2. Indszet fire (4) AA alkalibatterier (indgar ikke i leveringen). Tjek om (+) og (-)-polingen
ligger i den korrekte retning (oplysninger findes der i batteriskuffen).

3. Seet laget tilbage pa batteriskuffen og traek skruen fast igen.

4. Seet ON/OFF-omstilleren pa ON.

5.Baby Annabell® Leere at Igbe er nu parat til sine farste skridt!

AT KRAVLE

Baby Annabell® Lzere at lgbe elsker at kravle rundt i hele huset! Hvis du vil hjeelpe den, folg

disse anvisninger:

1.Tjek om ON/OFF-omstilleren (befinder sig pa kroppen) er sat p& ON.

2. Saet dukken i en kravleposition pa en overflade (ikke glat), som f. e. et taeppe, og loft dens
hovedet sa at den kigger forover(Fig. 1). Er den pa gulvet begynder den at bevaege sig
fremad og skvadrer under hele tiden!

3. Mens den bevaeger sig falder den forover og graeder. Men den kommer op igen og
fortseetter med at kravle!

4. @nsker du at dukken holder op med at falde/kravle, skal du bare lgfte den op og rette
dens hgjre ben - og sé standser den.

5. Den kravler i omkring 60 sekunder og falder i sgvn derefter. Dukken vagnes igen idet
man trykker pa dens navle.

AT SIDDE/AT HAVE ET RASERIANFALD
Baby Annabell® Leere at Ibe bliver starre og kan oprette sig for dig...og sommetider far hun et
raserianfald for at haevde sig.
1. Seet dukken i en opret position med sine ben udstrakt foran sig og armene hangende
ned ved begge to sider (Fig. 2).
OBS: Det er vigtigt at dukkens bagdel sidder fladt pa gulvet for at holde balancen og for
at udlgse raserianfaldet.
2. Har dukken sat sadan i et gjeblik begynder den at beveege arme og ben og graeder! (Fig. 3)
3. Raserianfaldet varer 25 sekunder, og derefter falder dukken i sevn, hvis man lader den
veere i fred. Tryk pa dukkens navle for at fa den vagen igen.



AT LOBE

Baby Annabell® Lzere at labe vil sa gerne Iobe! Med falgende enkle skridt kan du hjaelpe den:
1. Left begge to arme pa dukken og ret dens ben op. (Fig. 4)

2. Efter en kort pause begynder den at lgbe fremad. (Fig. 5)

3. Den Igber videre sa l&enge som den befinder sig i lebepositionen.

4. Den lgber i omkring et minut og fortsaetter med det hvis man trykker pa dukkens navle.

SIKKER BRUG AF BATTERIER

« Brug helst alkalibatterier for at sikre at funktionerne virker optimalt og at batterierne har
en lengre levetid.

« Brug udelukkende den slags batterier, der anbefales for brug med dukken.

« Batterier skiftes kun af voksne.

- Indszet batterierne med den korrekte poling (+ og -).

« Bland aldrig brugte og nye batterier.

« Bland aldrig alkali-, almindelige (zink-kul-), og genopladelige (nickel-cadmium-) batterier.

- Batterier ma ikke kortsluttes.

« Hvis batterierne ikke bruges i en leengre periode, er det bedst at fierne dem for at undga
at de lgber ud sa at dukken tager skade af det.

- Bland aldrig genopladelige og ikke-genopladelige batterier.

« Fjern genopladelige batterier fra dukken for de oplades.

- Genopladelige batterier oplades kun under en voksens kontrol.

« Prov ikke at genoplade batterier der ikke egner sig til det.

« Tomme batterier fiernes fra dukken.

« Prov aldrig at gore af med batterier idet du kaster dem ind i ild, for de kan lgbe ud og
eksplodere.

HENVISNING: Spaendingen i en fuldsteendig fyldt genopladig batteri er ofte lavere end
den i en ny alkalibatteri. Derfor anbefaler vi anvendelsen af alkalibatterier istedet for
genopladelige batterier for at have optimal funktion og en lang levetid.

VIGTIGE OPLYSNINGER

- ALDRIG stil dig, seet dig eller spring pa dukken for ellers gar den i stykker.

« Hold dukken fjern fra fugtighed og alle slags vaesker for den kan ikke tale det og tager
ubodelig skade af det.

BORTSKAFFELSE ifolge WEEE

(retningslinje for EL-udstyr og elektroniske apparater):

Produkter som er kendetegnede med en udstreget skraldebgtte ma ikke leengre leegges ind
i det usorterede affald, men samles separat. Kommunerne har indrettet samlingspladser
hvor gamle apparater fra private husholde modtages gratis. Uhensigtsmaessig bortskaffelse
kan medfere at farlige stoffer kommer ind i miljoet.

Opbevar denne brugsanvisning omhyggeligt, for den indeholder vigtige oplysninger.

m Baby Annabell® Tanulj jarni baba

Baby Annabell® egy élénk baba és mindig mozgasban van - l, maszik, jar, mikézben
allanddan csacsog! Te vagy az anyukdja, te segitesz neki és gondoskodsz réla, hogy
feltaldlja magat a nagyvilagban.

TARTALOM
1 Baby Annabell® Tanulj jérni baba tartozékokkal

MIELOTT JATSZANI KEZDESZ
Optimalis miikodés érdekében ajanljuk Uj alkali elemek hasznalatat. Az elemeket feln6tt
személy tegye a bababa a kovetkezéképpen:



1. Csavarhuzéval (nem tartozik a szallitmanyhoz), engedje meg a csavart és tavolitsa el a
baba hétan elhelyezkedé elemtarto fedelét.

2.Tegyen be négy (4) AA alkali elemet (nem tartozik a szallitmanyhoz) és gy6z6djon meg
réla, hogy a (+) és (-) polusok megfeleld irdnyba mutatnak, tgy ahogy az elemtartdban
meg van adva.

3. Helyezze vissza az elemtarto fedelét és hizza meg a csavart.

4.Tolja az ON/OFF kapcsolét ON pozicidba.

5. Baby Annabell® Tanulj jarni baba most készen all arra, hogy megtegye elsé lépéseit!

MASZAS

Baby Annabell® Tanulj jérni baba szereti bemaszni az egész hazat! Ha segiteni szeretnél neki,

egyszerlen igy csinald:

.Nézd meg, hogy az ON/OFF kapcsol6 (a testén) ON helyzetben van-e.

. Helyezd mészo allasban egy olyan feliiletre, amely nem csuszik, példaul padldszényegre,

és emeld fel a fejét, igy hogy el6ére nézzen. (Fig. 1) Ha a padlon van, kezd elére felé

mozogni, és kdzben allanddan csacsog!

Mikézben mozog, elére bukik, és sir. De Ujra felkel, és tovabb maszik!

Ha meg akarod allitani, emeld fel és egyenesits ki a jobb labat — akkor abbahagyja a

mozgast.

. A baba kb. egy percig tovabb maszik és akkor elalszik. Ismét felébresztheted, ha
megnyomod a koldokét.
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ULES/DUHROHAM

Baby Annabell® Tanulj jérni baba nagyobb lesz és a te kedvedért iilni is tud.... és néha

diihroham fogja el, mert érvényesiteni akarja az akaratat.

1. Ultesd fel ugy, hogy labai egyenesen maga elétt legyenek kinyujtva, karjai pedig oldalt
légjanak. (Fig. 2)
TUDNIVALO: A baba popsijéval laposan iiljon a padlén, hogy tudja tartani az egyensulyt
és a diihroham aktivalédjon.

2. Miutan egy pillanatig igy lt, karjaival és labaival kapalédzni kezd és sir! (Fig. 3)

3. A diihroham 25 mésodpercig tart, utana elalszik, ha békén hagyjak. Ismét
felébresztheted, ha megnyomod a koldokét.

JARAS

Baby Annabell® Tanulj jérni baba mindenaron jérni akar! Ha segiteni szeretnél neki,
egyszerlen igy csinald:

1. Emeld fel a karjait és egyenesits ki a labait. (Fig. 4)

2. Rovid szlinet utan jarni kezd.

3. Mindaddig jar, amig jaras poziciéban van.

4.1 percig jar. Ha a koldokére nyomsz, tovabb jar.

AZ ELEMEK BIZTOS HASZNALATA

« Hasznaljon alkali elemeket az optimalis mlikodés és a hosszabb élettartam érdekében.

« Csak a babahoz ajanlott elemtipust hasznalja.

« Az elemeket csak felnétt személy cserélje.

- Az elemek poélusai szabalyos helyzetben legyenek (+ és -).

« Ne hasznéljon sohasem egyditt hasznalt és Uj elemeket.

« Ne tegyen be sohasem egyidejtileg alkali-, szokvanyos (cink-szén-) és Ujra feltSltheté
(nikkel-kadmium-) elemeket.

- Ne zérja sohasem rovidre az elemeket.

« Ha az elemeket hosszabb ideig nem hasznalja, tavolitsa el 6ket, meggatolva ezzel, hogy
kifollyanak és kart okozzanak a bababan.

« Nem hasznaljon sohasem egyiitt feltolthetd és nem feltdlthetd elemeket.

« A feltolthetd elemeket vegye ki a bababol, mielétt feltdltené Sket.

« Feltolthetd elemeket csak felnétt felligyelete alatt szabad feltolteni.

« Ne t6ltson fel nem feltdlthetd elemet.



« A kitiriilt elemeket tavolitsa el a bababdl.
« Ne dobja sohasem az elemeket tlizbe, mert kifolyhatnak és felrobbanhatnak.

TUDNIVALGO: A teljesen feltsltétt Gjratdlthets elem fesziiltsége sokszor kisebb, mint egy Uj
alkali elemé. Az optimalis m(ikodés és a lehetdleg hosszu élettartam érdekében ajanljuk,
hogy alkali elemeket hasznaljon és ne Ujra feltolthetd elemeket.

FONTOS INFORMACIOK
« SOHASEM iilj, vagy 1épj a babara és ne is ugralj rajta, mert tonkre teszed.
« Barmilyen nedvességtdl és folyadéktol tartsd tavol a babadat, mert kiillonben ténkremegy.

HULLADEKKEZELES A WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; Elektromos és elektronikus
berendezések hulladékkezelése) IRANYVONAL SZERINT

Minden olyan terméket, amely athuzott szemétkosarat abrazold jellel van ellatva, nem
szabad a kozonséges hulladékkal egyiitt eltavolitani. Ezeket kiilon kell begydjteni. Az egyes
kozségek erre a célra begydjthelyeket létesitettek, ahol a privat haztartasokbol szarmazo
régi elektromos vagy elektronikus berendezéseket dijmentesen atveszik. Szakszertlen
eltavolitas esetén az elektromos és elektronikus berendezésekbdl veszélyes anyagok
kertlhetnek a kornyezetbe.

Kérjuk, 6rizze meg ezt a hasznélati utmutatdt, mert fontos informaciokat tartalmaz.

Baby Annabell® Prvni kricky

Baby Annabell® je Cila a je pofad v pohybu - sedi, plazi se po zemi a lozi kolem dokola, béha a
pofad brebenti! Jsi jeji maminkou, pomahas ji a staras se o ni, kdyz se vydava do svéta.

OBSAH
1 Baby-panenka Baby Annabell® Prvni kriicky s dopliiky

NEZ ZACNES

Aby funkce optimalné probihaly, doporucujeme pouzivat novych alkalickych baterii.

Baterie musi vsazovat dospéla osoba. A to funguje takto:

1. Za pomoci Sroubovéku (neni obsazen v objemu dodavky) odstrarite Sroubek, abyste
odstranily poklop pfihradky na baterie na zadech panenky.

2.Vlozte dovnit Ctyfi (4) AA-alkalické baterie (nejsou obsazeny v objemu dodévky) a
zajistéte, aby poly (+) a (-) byly nafizeny do spravného sméru, tak jak je to oznaceno v
pfihradce na baterie.

3. Pilozte zase poklop pfihradky na baterie na své misto a Sroubek pevné utdhnéte.

4. Nastavte vypina¢ ON/OFF do 9ozice ON.

5. Baby Annabell® Prvni kriicky je ted pfipravena své prvni kricky provadét!

LOZENI KOLEM DOKOLA

Baby Annabell® Prvni kricky s nadsenim lozi po celém domé! Chces-li ji v tom pomoci, délej

jednoduse nésledujici:

1. Zkontroluj, zdali je vypina¢ ON/OFF (na téle) nastaven do pozice ON.

2. Posad'ji v poloze na lozeni na néjakou povrchovou plochu, ktera nenf kluzka, jako je napt.
koberec, a nadzvedni jeji hlavu tak, aby se divala doptedu (Fig. 1). Je-li na podlaze, zacne
se pohybovat smérem kupredu a béhem této ¢innosti vesele brebenti!

3. Kdyz se pohybuje, pada dopfedu a place. Potom se zase napiimi a leze dale!

4. Chces-li jeji upadnuti /lozeni zastavit, zvedni ji a narovnej jeji pravou nozi¢ku — potom se
prestane pohybovat.

5. Leze dal jesté asi po dobu jedné minuty a potom usne. Muizes jiz zase vzbudit —

zmacknutim na jejim pupicku.



SEZENI/ZACHVAT ZURIVOSTI

Baby Annabell® Prvni kricky roste a uz se ti umi posadit ...a tu a tam také dostane obcasny

zachvat zufivosti, aby tak prosadila svoji vlastni vali.

1. Posad'ji vzpiimené tak, aby méla své nozicky rovné natazené pied sebe a aby jeji paze na
obou stranéch visely dold. (Fig. 2)
POKYN: Zadecek panenky musi sedét rovné na podlaze, aby mohla udrzovat rovnovahu
a byl vyvolan zachvat zurivosti.

2. Poté co jisty okamzik v této pozici sedéla, zacne pohybovat svymi pazemi a nozkami a
place! (Fig. 3)

3. Jeji zachvat zufivosti trva 25 vtefin, potom usne, nechate-li ji v klidu. Zatla¢ na jeji
pupicek, chces-li ji zase vzbudit.

PRVNi KRUCKY

Baby Annabell® Prvni kriicky chce mermomoci chodit! MGzes$ ji v tom pomoci, jestlize ucinis

nasledujici:

1. Zvedni jeji obé paze nahoru a narovnej ji nozicky (Fig. 4)

2. Zakratko na to zacne jit dopredu.

3. Chodi tak dlouho, dokud je nastavena do pozice na chozeni.
4. Chodi minutu. Zmacknes-li ji na pupicku, chodi dale.

BEZPECNE POUZIVANI BATERII

« Pouzivejte alkalické baterie, abyste dosahli optimalni funkce a del3i Zivotnosti.

« Pouzivejte jen typu bateriich doporucenych pro tuto panenku.

« Baterie ma vyménovat jen dospéla osoba.

«Vsazujte poly baterii korektné (+a-).

« Nikdy nepouZzivejte najednou pouzitych a novychaterii.

« Nikdy nevkladejte zaroven baterie alkalické, bézné (zinek-uhlikové) a baterie schopné
opétného nabiti (nikl-kadmium) s dlouhou Zivotnosti.

« Nepfipojujte baterie nikdy jen kratce.

« Nepouzivéte-li baterii po delsi casovou dobu, vyjméte je, abyste takto zabranili tomu, ze
by dobéhly a poskodily tak panenku.

« Nikdy nepouzivejte najednou baterii, které je mozno znovu dobit a baterii, které toho
nejsou schopny.
+ Chcete-li baterie dobijet, musite je pfed dobijenim z panenky nejdive odstranit.

- Dobijeni baterii opétovného dobijeni schopnych smi probihat jen pod dozorem
dospélych.

« Nedobijejte baterie, které k opétovnému dobijeny nejsou urceny.

« Prazdné baterie odstrante z panenky.

« Nelikvidujte nikdy baterie v ohni, protoze by mohly dobéhnout a explodovat.

POKYN: Napéti upIné nabité baterie s dlouhou Zivotnosti je ¢asto nizsi nez napéti nové
alkalické baterie. K vykonavani optimélnich funkci a pokud mozno dlouhého doby hrani
z tohoto diivodu doporucujeme pouzivat alkalickych baterii misto baterii s dlouhou
Zivotnosti schopnych dobijeni.

DULEZITE INFORMACE

« NIKDY si nestoupni nebo nesedni na panenku a také po ni neskakej, protoze by se jinak
rozbila.

« Ochranuj panenku pied vihkem a tekutinami vieho druhu, protoze by se jinak rozbila.

ODSTRANOVANI PODLE WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; stanovy o elektrickych a
elektronickych starych pfistrojich)

Vsechny vyrobky oznacené proskrtnutou popelnici se uz nesmi vyhazovat na netfidény



domaci odpad. Musi se sbirat oddélené. V obcich se nachazeji k tomuto zafizené sbérny,
které odebiraji bezplatné staré pristroje ze soukromych domacnosti, které bezplatné
odebiraji staré pfistroje ze soukromych domécnosti. Pfi neodborném odstrafnovani mohou
do Zivotniho prostiedi unikat nebezpecné latky z elektrickych a elektronickych pfistroji.

Tento navod k pouzivani si prosim schovejte, protoze obsahuje dulezité informace.

Baby Annabell® Nauka chodzenia

Baby Annabell® jest zawsze w ruchu - lalka potrafi siedzie¢, raczkowac i chodzi¢, wesoto przy
tym gaworzac! Jestes jej mama, to Ty jej pomagasz i opiekujesz sie nig, podczas gdy stawia
swe pierwsze kroki.

ZAWARTOSC
1 Lalka Baby Annabell® Nauka chodzenia oraz dodatki

ZANIM ZACZNIESZ ZABAWE

Aby zapewni¢ optymalne funkcjonowanie zabawki, zalecamy stosowanie nowych baterii

alkalicznych. Wymiana baterii moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez osoby doroste.

Wymiana baterii:

1. Za pomoca $rubokreta (Srubokret nie nalezy do zestawu) odkreci¢ Srube mocujaca i zdjaé
pokrywe komory na baterie znajdujacg sie na plecach lalki.

2. Nastepnie wtozy¢ cztery baterie alkaliczne 4 (AA) (baterie nie nalezg do zestawu) zwracajac
uwage na bieguny dodatnie (+) i ujemne (-), tak jak pokazano wewnatrz komory.

3.Teraz natozy¢ ponownie pokrywe komory na baterie i przykreci¢ srube mocujaca.

4. Przetacznik ON/OFF ustawi¢ do pozycji ON.

5. Lalka Baby Annabell® Nauka chodzenia jest gotowa, aby stawiac¢ swoje pierwsze kroki!

RACZKOWANIE

Lalka Baby Annabell® Nauka chodzenia bedzie teraz raczkowac po catym domul! Aby jej w tym

pomoc:

1. Upewnij sig, ze przefacznik na plecach lalki ustawiony jest w pozycji ON.

2. Ustaw lalke w pozycji do raczkowania na podtozu, ktére nie jest sliskie, na przyktad na
dywanie i unie$ jej gtowke, tak aby parzyta przed siebie (Fig. 1). Po potozeniu lalki na
podtodze zacznie ona raczkowac do przodu wesoto gaworzac!

3. Podczas poruszania sie lalka czasem upada do przodu i zaczyna ptakac. Jednak juz po
chwili sama sie podnosi i raczkuje dalej.

4. Aby zatrzymac funkcje przewracania si¢/raczkowania, wystarczy, ze podniesiesz lalke do
gory i wyprostujesz jej prawa nézke, a przestanie sie ona poruszac.

5. Lalka bedzie raczkowac okoto minuty, a nastepnie usnie. Mozesz ja wtedy obudzi¢
naciskajac jej pepek.

SIEDZENIE/NAPAD Z£OSCI

Lalka Baby Annabell® Nauka chodzenia rosnie, a nawet potrafi dla ciebie usigsc ... czasem tez

- jesli chce koniecznie postawi¢ na swoim - moze dostac napadu ztosci.

1. Posadz lalke z wyprostowanymi nogami i opuszczonymi do dotu rekami. (Fig. 2)
WSKAZOWKA: Aby uruchomi¢ funkcje napadu ztosci, pupa lalki musi przylega¢ ptasko
do podtogi.

2. Siedzac w ten sposoéb zacznie ona po chwili poruszac rekami i nogami rownoczesnie
ptaczac! (Fig. 3)

3. Napad ztosci trwa okoto 25 sekund, potem Twoja lalka usnie, jesli zostawisz ja sama. Aby
ja znéw obudzi¢, po prostu nacisnij jej pepek

CHODZENIE

Lalka Baby Annabell® Nauka chodzenia uwielbia wprost chodzi¢! Jedli chcesz jej w tym pomaéc:



1. Unies$ jej rece do gory i wyprostuj jej nogi. (Fig. 4)

2. Po krétkiej chwili zacznie ona is¢ do przodu.

3. Lalka bedzie szta tak dtugo, jak bedzie znajdowac sie w pozycji chodzacej.

4. Zatrzyma sie po minucie. Jesli nacisniesz jej pepek bedzie kontynuowac chodzenie.

BEZPIECZNE UZYTKOWANIE BATERII

- Aby zapewnic¢ optymalne funkcjonowanie oraz aby przedtuzy¢ zywotnos¢ baterii, nalezy
uzywac baterii alkalicznych.

« Nalezy uzywac wytacznie baterii przeznaczonych dla lalki.

- Wymiana baterii moze by¢ przeprowadzana wytacznie przez osoby doroste.

- Baterie wktadac¢ zawsze zgodnie z biegunowoscia (+ i -).

« Nie stosowac réznych typéw baterii ani baterii o réznym stopniu natadowania.

- Nigdy nie wktadac réwnoczesnie baterii alkalicznych, zwyktych (cynkowo-weglowych) ani
baterii akumulatorowych (niklowo-kadmowych).

« Nigdy nie faczy¢ baterii na krétko.

- Jesli baterie nie beda uzywane przez diuzszy czas, wyjac je z komory na baterie, aby nie
dopusci¢ do wylania sie elektrolitu i uszkodzenia lalki.

« Nigdy nie uzywac réwnoczesnie baterii akumulatorowych wraz z bateriami bez funkcji
fadowania.

« Przed fadowaniem baterii akumulatorowych wyjac je z zabawki.

« tadowanie baterii akumulatorowych moze odbywac sie wytacznie pod nadzorem
dorostych.

« Nidy nie tadowac baterii do tego nieprzeznaczonych.

« Zuzyte baterie wyjac¢ z zabawki.

« Baterii nigdy nie wrzucac do ognia, poniewaz mogtoby to spowodowac wyciek oraz eksplozje.

WSKAZOWKA: Napiecie natadowanej baterii akumulatorowej jest czesto nizsze niz nowej
baterii alkalicznej. Dla optymalnego funkcjonowania oraz mozliwie ditugiego czasu zabawy
zalecamy uzywanie baterii alkalicznych zamiast akumulatorowych.

WAZNE INFORMACJE
NIGDY nie stawaj na lalce ani na niej nie podskakuj, bo w przeciwnym razie jg zepsujesz.
Nie poddawaj lalki dziataniu wilgoci ani jakichkolwiek ptyndw. W ten sposéb zepsujesz lalke.

USUWANIE ODPADOW W OPARCIU O WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; Dyrektywa w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego)

Wszystkie produkty oznaczone przekreslonym koszem na $mieci nie moga by¢ wyrzucane
wraz z nieposortowanymi odpadami domowymi. Nalezy gromadzi¢ je osobno. Gminy
przygotowaty w tym celu miejsca, gdzie mozna wyrzucac zuzyte urzadzenia z prywatnych
gospodarstw domowych.

W przypadku niefachowego usuwania odpadéw do $rodowiska naturalnego z urzadzen
elektrycznych i elektronicznych moga sie przedostac substancje niebezpiecznie.

Niniejszg instrukcje nalezy starannie przechowywac, poniewaz zawiera ona wazne informacje.

Baby Annabell® Prvé krociky “

Baby Annabell® je ¢uld a stale v pohybe - sedi, lezie, chodi a cely Cas blaboce! Ty si jej
mamicka, pomahaj jej a staraj sa o nu, ked'ide do sveta.

OBSAH
1 babika Baby Annabell®Prvé kréciky s prislusenstvom

PREDTYM AKO ZACNES
Pre optimalne fungovanie Vam odporicame pouzivat nové alkalické batérie. Batérie musia



vlozit dospelé osoby. Postup:

1. Skrutkovacom (nie je sti¢astou balenia) uvolnite skrutku a otvorte priklop priehradky na
batérie, nachadzajuci sa na chrbte babiky.

2.Vlozte $tyri (4) AA-alkalické batérie (nie st si¢astou balenia) a presved¢te sa, ¢i st poly
batérie (+) a (-) spravne orientované, ako je to zndzornené v priehradke na batérie.

3. Polozte priklop spét na priehradku na batérie a pevne ho priskrutkujte.

4. Prepnite ON/OFF-spinac do pozicie ON.

5. Baby Annabell® Prvé krociky je teraz pripravena urobit svoje prvé krociky!

LEZENIE

Baby Annabell® Prvé krociky rada lezie po celom dome! Ked'jej chce$ pomoct, jednoducho

urob nasledovné:

1. Presvedc sa, ¢i je spinac ON/OFF (na tele) prepnuty na ON.

2. Poloz ju v pozicii lezenia na nesmyklavu plochu ako napr. koberec, zdvihni jej hlavu,
aby pozerala dopredu (Fig. 1). Ked'je na podlahe, za¢ne sa pohybovat smerom vpred a
zéroven blabotat!

3. Ked'lezie, spadne dopredu a place. Potom sa opat zdvihne a lezie dalej!

4. Ked chces, aby prestala liezt a padat, zdvihni ju a vyrovnaj jej pravi nohu — prestane sa
hybat.

5. Lezie este asi jednu minutu a potom zaspi. Zobudit ju mozes tak, ze zatlacis na jej pupok.

SEDENIE/VYBUCH ZLOSTI

Baby Annabell® Prvé krociky rastie a dokéze si pre teba sadnit... a niekedy vybuchne od zlosti,

aby presadila svoju vélu.

1. Posad'ju vzpriamene, tak aby mala nohy vystreté pred sebou a jej ramené viseli po oboch
stranach zvislo dole. (Fig. 2)
UPOZORNENIE: Zadocek babiky musi byt polozeny plocho na podlahe, aby udrzala
rovnovahu, tym sa vyvold jej vybuch zlosti.

2. Po chvili sedenia za¢ne hybat rukami a nohami a plakat! (Fig. 3)

3. Jej vybuch zlosti trva 25 sekind, potom, ked'ju nechas na pokoji, zaspi. Ked ju chces$
znovu zobudit, zatla¢ na jej pupok.

CHODENIE

Baby Annabell® Prvé krociky chce bezpodmienecne chodit! Mézes jej pri tom pomaoct, ked
urobi$ nasledovné:

1. Zdvihni jej obe rucky dohora a vystri jej nozky. (Fig. 4)

2. Po kratkej chvilke vykroc¢i smerom vpred.

3. Chodi tak dlho, pokym sa nachadza v pozicii chédze.

4. Bude chodit 1 minutu. Ked jej zatlacis na pupok, bude chodit dalej.

BEZPECNE POUZIVANIE BATERI{

« Na optimalne fungovanie a kvoli dlh3ej zivotnosti pouzivajte alkalické batérie.

- Pouzivajte len odporucany typ batérii .

« Batérie by mali vymienat iba dospelé osoby.

« Dbajte na spravnu polaritu batérii (+a -).

« Nikdy nepouzivajte dohromady nové a pouzité batérie.

« Nepouzivajte dohromady alkalické, bezné (zinkovo-uhlikové) a nabijatelné (niklovo-
kadmiové) batérie.

- Batérie nikdy neskratujte.

« Ak sa batérie dlhsiu dobu nepouzivaju, vyberte ich, ¢im zabranite ich vyteceniu a
poskodeniu babiky.

- Nikdy nepouzivajte dohromady nabijatelné batérie (akumulatory) a batérie, ktoré nie st
urcené na nabijanie

« Nabijatelné batérie (akumulatory) pred nabijanim z priehradky na batérie vyberte.

- Nabijat akumulatory iba pod dozorom dospelej osoby.

« Batérie, ktoré nie su ur¢ené na nabijanie, nenabijat.



« Vybité batérie z babiky vyberte.
« Batérie v ziadnom pripade nevhadzuijte do ohnia, mézu vytiect a hrozi nebezpecenstvo explozie.

UPOZORNENIE: Napatie plne nabitych nabijatelnych batérii (akumulatorov) je ¢asto

nizsie ako napétie novych alkalickych batérii. Na optimalnu funkénost a kvéli ¢o najdlh3ej
Zivotnosti hracky Vam odporuc¢ame pouzivat namiesto nabijatelnych batérii (akumulatorov)
alkalické batérie.

DOLEZITE INFORMACIE

« Nikdy na babiku nesttpaj, nesadaj ani neskac, inac dojde k jej poskodeniu.

« Chran babiku pred vlhkostou ¢i tekutinami akéhokolvek druhu, ina¢ dojde k jej
poskodeniu.

ODSTRANENIE ODPADU PODLA WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; Smernica o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni)

Vsetky vyrobky oznacené symbolom s preciarknutou smetnou nadobou nepatria do
neseparovaného domového odpadu. Musia sa zbierat oddelene. Obce za tymto Gcelom
zriadili zberne odpadu, kam sa vyradené domace spotrebi¢e mézu bezplatne odovzdat. Pri
neodbornom odstraneni odpadu mézu z elektrickych a elektronickych spotrebic¢ov uniknut
do prirody nebezpecné latky.

Tento navod na pouzivanie starostlivo uschovajte, obsahuje délezité informacie.

Baby Annabell® Nau

Baby Annabell® je na poti in sedi, se plazi, hodi in ¢eblja celo pot! Kot njena mamica ji lahko
pomagate in jo vzgojite, ko vstopa v svet.

VSEBINA
1 Baby Annabell® Nauciti Se Hoditi lutka z oblaili

PREDEN ZACNETE
Priporo¢amo, da vstavite nove alkalne baterije, da omogocite optimalno uporabo. Baterije
naj vstavijo odrasli. Vstavite jih tako:

1. Uporabljajte izvija¢ (ni vkljucen v dobavi) in odstranite vijak in pokrov prostora za baterije
iz hrbta lutke.

2. Vstavite $tiri (4) AA alkalne baterije (niso vklju¢ene v dobavi) in preverite, da gledata (+) in
(-) konca v pravo smer, kakor opisano v notranjosti prostora za baterije.

3. Pritrdite pokrov prostora za baterije nazaj in zatrdite vijak.

4. Pritisnite ON/OFF stikalo na ON pozicijo.

5. Baby Annabell® Nauciti Se Hodliti je sedaj pripravljena za njene prve korake!

HOJA PO VSEH STIRIH

Baby Annabell® Nauciti Se Hoditi ljubi hojo po vseh stirih po celi hisi! Da ji pomagate,

enostavno naredite naslednje:

1. Preverite, da je njeno ON/OFF stikalo (na strani telesa) na ON.

2. Postavite jo v pozicijo za hojo po vseh stirih na nedrseci povrsini, kot na primer na
preprogi, in jo dvignite z glavo navzgor, tako da gleda naprej (Fig. 1). Takoj, ko je na tleh,
se bo zacela premikati naprej in pri tem cebljati!

3. Ko se premika, tudi pade, joka, potem se spet pobere in nadaljuje s plazenjem.

4. Da ustavite sekvenco padanja/hoje po vseh stirih, jo poberite, zravnajte njeno desno
nogo in se bo prenehala premikati.

5.S hojo po vseh étirih bo nadaljevala 60 sekund in potem bo zaspala. Lahko jo spet
zbudite, ¢e pritisnete na njen popek.



SEDETI/NAPAD TRME

Baby Annabell® Nauciti Se Hoditi raste in lahko sedi za vas in vcasih lahko celo dobi napad

trme, da dobi njeno voljo.

1. Postavite jo v sede¢ polozaj, njene noge naj bojo iztegnjene direktno pred njo, njene roke
naj visijo ob njenem telesu (Fig. 2)
UPOSTEVAJTE: Lutka mora sedeti z njenim sedalom naravnost na tleh, daima
ravnotezje in za aktiviranje napada trme.

2. Po kratkem odmoru v tej poziciji bo zacela premikati njene roke in noge in jokati! (Fig. 3)

3. Njen napad se bo potem nadaljeval 25 sekund, ¢e jo pustite samo, bo zaspala. Lahko jo
spet zbudite, ¢e pritisnete na njen popek.

HOJA

Baby Annabell® Nauciti Se Hoditi hoce hoditi bolj kot karkoli drugegal! Da ji pri tem pomagate,
enostavno naredite naslednje:

1. Dvignite obe roki in stegnite njene noge (Fig. 4)

2. Po kratkem odmoru bo zacela hoditi naprej.

3. Nadaljevala bo s hojo tako dolgo, kot je v poziciji za hojo.

4. Hodi 60 sekund. Ce pritisnete na njen popek, bo nadaljevala s hojo.

NENEVARNA UPORABA BATERIJ

« Uporabljajte alkalne baterije za optimalno uporabo in daljso dobo Zivljenja.

« Uporabljajte samo baterije, ki so priporo¢ene za uporabo s to enoto.

- Baterije lahko menjajo samo odrasli.

- Vstavite baterije s pravilnim polom ( +in -).

« Ne mesajte starih in novih baterij.

« Ne mesajte alkalnih, standardnih (ogljik-cink) oziroma baterij za ponovno polnjenje
(nikelj-kadmij).

« Baterij ne zveZite na kratki stik.

« Ce baterij dalje ne uporabljate, jih odstranite, da preprecite mozno iztekanje in
oskodovanje enote.

- Ne mesajte baterij za ponovno polnjenje in baterij, ki niso namenjene za ponovno
polnjenje.

« Baterije za ponovno polnjenje morate pred polnjenjem odstraniti iz lutke.

- Baterije za ponovno polnjenje se lahko napolnijo samo pod nadzorom odraslih.

« Ne polnite baterij, ki niso namenjene za ponovno polnjenje.

« Prazne baterije se morajo odstraniti iz igrace.

- Ne odstranite baterij v ognju, ker lahko tecejo ali eksplodirajo.

UPOSTEVAJTE: Napetost polno napolnjene baterije, ki je primerna za polnjenje, je pogosto
niZja kot napetost novih alkalnih baterij. Zato priporo¢amo, da za optimalno uporabo in
najdalj$o Zivljenjsko dobo uporabljate alkalne baterije namesto baterij za polnjenje.

VAZNA INFORMACIJA

« NE stojte, sedite ali skacite po lutki, ker boste povzrocili nepopravljive okvare.

« Lutke ne izpostavljajte mokroti ali vodi katerekoli vrste, ker lahko povzro¢i nepopravljive
okvare.

ODSTRANITEV PO WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; smernica za odpadno elektri¢no in
elektronsko opremo)

Vsi produkti, ki so oznaceni s precrtanim kosem za smeti, se ne smejo vec odstraniti v
nesortirane gospodinjske smeti. Morajo se zbirati posebej. Ob¢ine so za to uredile zbirna
mesta, katera brezpla¢no vzamejo stare aparate privatnih gospodinjstev. Pri nestrokovni
odstranitvi lahko strupene snovi iz elektri¢nih in elektronskih aparatov pridejo v okolje.

Prosimo shranite to navodilo, ker vsebuje vazne informacije.



Baby Annab: nvata sa mearga m

Baby Annabell® este mereu in miscare si std asezata, merge de-a busilea, merge si gangureste
tot timpul! Tu esti mama, si tu o ajuti si o protejezi pe drumul séu in lume.

CUPRINS
1 Papusa Baby Annabell®invatd sa meargd cu accesorii

INAINTE DE A INCEPE

Pentru o functionare optima, va recomandam utilizarea de baterii noi alcaline. Bateriile

trebuie introduse de catre un adult. latd cum:

1. Folosind o surubelnitd (nu este inclusa) pentru a indeparta surubul si capacul
compartimentului bateriilor din partea din spate a papusii.

2. Introduceti patru (4) baterii alcaline AA (nu sunt incluse) si asigurati-va ca polii (+) si (-) sunt
indreptati in directia corectd, dupa cum este indicat in compartimentul pentru baterii.

3. Puneti capacul compartimentului la loc si infiletati surubul.

4. Comutati intrerupdtorul ON / OFF pe pozitia ON.

5. Baby Annabell® invatd sa mearga este acum gata pentru primii ei pasi!

MERGE DE-A BUSILEA

Baby Annabell® invatd s mearga merge de-a busilea prin toatd casa! Daca doriti sa o ajutati,

faceti pur si simplu urmatoarele:

1. Asigurati-va cd intrerupdtorul ON / OFF (de pe corp) este pe pozitia ON.

2. Asezati-o in pozitia mersului de-a busilea, pe o suprafata nealunecoasa cum ar fi pe covor
si ridicati-i capul astfel incat sa priveasca inainte (Fig.1). Odata pe podea, va incepe sa
nainteze, si sa gangureascad in timp ce merge!

3.Tn timp ce merge v cidea in fat3, va plange, se va ridica si va merge de-a busilea din nou!

4. Pentru a opri secventa cddere / mers, ridicati-o, indreptati-i piciorul drept si va inceta sa mearga.

5.Va continua sd mearga de-a busilea timp de un minut si apoi va adormi. Puteti sa o treziti
din nou, prin apasarea buricului.

SADE / FACE CAPRICII

Baby Annabell® invatd s& mearga creste si poate sta in picioare pentru tine ... si uneori mai face

capricii pentru a obtine ce vrea.

1. Asezati-o in pozitie de sezut, astfel incat picioarele sa fie intinse, drepte, in fata ei, si
mainile sa fie orientate in jos si pe langa corp. (Fig. 2)
INDICATII: Fundul papusii trebuie sa stea perfect lipit de podea astfel incat sa isi poata
pastra echilibrul si sa se declanseze functia capricii.

2. Dupd o scurtd pauza in aceasta pozitie, ea isi va misca mainile si picioarele si va incepe sa
planga! (Fig. 3)

3. Capriciile vor continua timp de 25 de secunde, si daca este lasata in pace aceasta va
adormi. O puteti trezi din nou apasand pe buric.

MERS

Baby Annabell® invata sa mearga isi doreste foarte mult sd mearga! Pentru a o ajuta faceti urmatoarele:
1. Ridicati ambele brate si indreptati-i picioarele. (Fig. 4)

2. Dupa o scurta pauza, ea va incepe sa inainteze.

3. Ea va continua sa mearga atat timp cat se afla in pozitia de mers.

4. Ea va merge timp de 1 minut. Daca apasati pe buric, ea va continua sa mearga.

UTILIZAREA BATERIILOR IN CONDITII DE SIGURANTA

« Folositi baterii alcaline pentru o functionare optima si o duratd de viata mai lunga.

« Folositi numai tipul de baterii recomandate pentru acest tip de papusa.

« Bateriile trebuie inlocuite numai de catre un adult.

« Introduceti corect bateriile in functie de poli (+ si -).

« Nu folositi simultan baterii noi si baterii vechi.



« Nu folositi simultan baterii alcaline, standard (carbon-zinc) sau acumulatori (nichel - cadmiu).

« Nu scurtcircuitati bateriile.

« Daca nu se utilizeaza o perioada mai indelungata, bateriile se scot pentru a preveni
eventuale scurgeri si deteriorarea papusii.

« Nu folositi simultan acumulatori si baterii ce nu sunt reincarcabile.

« Acumulatorii trebuie scosi din papusa inainte de a fi incarcati.

« Acumulatorii trebuie incarcati doar sub supravegherea unui adult.

« Nu incdrcati bateriile ce nu sunt reincarcabile.

« Bateriile consumate trebuie scoase din papusa.

« Nu aruncati bateriile in foc, deoarece pot curge sau pot exploda.

INDICATII: Voltajul unui acumulator incarcat complet, este de obicei mai mic decét acela al
unei baterii alcaline noi. Astfel, este recomandat ca bateriile alcaline sa fie folosite in favoarea
acumulatorilor pentru o functionare optima si o perioada de joaca mai indelungata.

INFORMATII IMPORTANTE

« NU va urcati cu picioarele, NU va asezati si NU sariti pe papusa deoarece pot fi cauzate
daune ireparabile.

« Péstrati pdpusa departe de umiditate sau lichide de orice fel, deoarece pot cauza daune
ireparabile.

MANAGEMENTUL DESEURILOR CONFORM WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; Directiva referitoare la aparatele
electrice si electronice vechi)

Toate produsele care sunt marcate cu pubela de gunoi anulatd printr-o linie oblica nu mai
au voie sa fie aruncate in gunoiul menajer nesortat. Ele trebuie sa fie colectate separat.
Organizatiile care se ocupa de reciclare au amenajat in acest scop locuri de colectare unde
aparatele vechi din gospodariile private sunt preluate gratuit. In urma unei gestionari
necorespunzatoare a deseurilor, substantele periculoase din aparatura electrica si
electronica pot ajunge in mediul inconjurator.

Va rugam sa pastrati aceste instructiuni deoarece acestea contin informatii importante.

m Baby Annabell® Kykna Yunmcsa xogutb

Baby Annabell® oueHb akTBHasA 1 Bcerga B ABUXKEHWUN — OHa CMAUT, Non3aer, beraet n 6ontaet
Bce Bpems! Tbl - ee MaMa, Tbl €1 TOMOraeLlb 1 3a60TULLLCA O Hell, MOKa OHa 3HaKOMUTCA C
OKPY>KaloLLVIM HaC MUPOM.

COAEPXAHUE
1 Kykna-mnageHel Baby Annabell® Kykna Yunmca xoanTb € NpuHaaneXxHoCcTamm

NPEXAE YEM HAYATb

[ina onTmManbHo PaboTbl Mbl PEKOMEHAYEM UCMONb30BaHNe HOBble GaTapeiki ankanaiH.

BaTapeiikv JOMKHbI BCTaBNATLCA B3POCNbIMU. U lenaeTca 3To cneaytolmm obpasom:

1. C nomoLwo OTBEPTKM (He BXOAUT B KOMMEKT), OTKPYTUTE BUHT Ha KpPblLLKe OTCceKa ana
6aTapeek Ha CnuHe KyK/bl.

2. BcTaBbTe yeTbipe (4) AA - 6aTapeliku ankanaiH (He BXOAAT B KOMMEKT) B NPaBUIbHOM
nopsagke, cobnoaas nonocauumio (+) u (-) Kak ykasaHo B oTceke Ans batapeek.

3. 3aKpoliTe KpbILIKY OTCeKa 1 3aKpyTUTE BUHT.

4. MocTasbTe BbikNtouaTens ON/Off B nosuymio ON.

5. Baby Annabell®Kykna Yunmca xoanTb Tenepb rotos caenatb nepsble warn!

NON3AHbE
Baby Annabell® Kykna Yuumca xoauTb € yA0BONbCTBMEM NON3AET Mo Bcemy Aomy! Ecnv Tbi
Xouellb el MOMOouYb, TO AAenan TakK:



.Mposepb, ctout nn BbiKNouatens ON/OFF (Ha kykne) B nonoxeHuu ON.

.MocTaBb €€ B NON3yLLUyio NO3y Ha He CKOMb3KYI0 MOBEPXHOCTb, HANPUMEP Ha KOBEP Unn
KOBPOJIVH 1 NPUMNOAHVMM eii ronoBy, Tak YTob oHa cmoTpena Bnepeq (Fig. 1). Korpa oHa
Ha nony, oHa HauYMHaeT BUraTbCA Bepep, U OAHOBPeMEeHHO bonTaeT!

. Korpa oHa non3ét To nHorga nagaet u nnavet. Bckope oHa CHOBa NOAHMMAETCA 1 NON3ET
npanbue!

. Ecnn Tbl XoueLt ocTaHOBWTb NafjaHbe / Mof3aHbe, MOAHUMM €& C MOoNa 1 BbITAHN eé
npaBylo HOTy — TOrAia OHa NepecTaHeT ABUraTbCA.

. OHa nononsaert eLé NpUMepPHO MHYTY 1 3aCHET. Tbl MOXeLlUb e€ CHOBa pa3byanTb,
Ha)aB e/l Ha Mymnok.
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CUAEHUE / UCTEPUKA

Baby Annabell® Kykna Yunmca xoanTb B3poCneeT 1 yunTca CajuTbCA... U MHOMAa ycTpanBsaeT

VCTEPUKM, YTOBbI AOBUTCA TOTO YTO XOYET.

1. Mocaau eé npamo, Tak UTO6bI OHa BbITAHYNA HOTW Nepey coboi 1 eé pyKu 6binn no
60kam. (Fig. 2)
YKA3AHME: Mona KyKbl 4OMKHa GbITb MONHOCTBIO Ha MOy, 4TO6bI OHa CMOT/a
yepXuBaTb paBHOBECME U Hauyana ycTpamBaTb UCTEPUKY.

2. Mocrne Toro, Kak OHa NOCMANT HEMHOTO B TAKOM MOJIOXKEHUN OHa HaYHET ABMraTb pyKamu
v Horamu 1 nnakatb! (Fig. 3)

3. Eé uctepuka Nnpoaonaetca 25 CeKyHfl, NOTOM OHa 3aCHET ec/in e€ 0CTaBTb B MOKoe.
Haxmu et Ha Nynok 4To6bl pasbyauTb eé.

XOnUTb

Baby Annabell® Kykna Yuumca xoanTb HenpemeHHO xoueT xoauTb! Tl MOXeLlb MOMOYb ell B
3TOM, NPOCTO CAlenas cnepyiollee:

1. BbICOKO NOAHMMU 06e e€ pyuKu 1 BbITAHU eé Horw. (Fig. 4)

2.ocne KOPOTKOW Nay3bl OHa HAYHET MATY BRepes.

3. OHa byfeT XOAUTb NOKa HAXOAUTCA B NMO3WLMW 1A XOAbObI.

4. OHa xoauT 1 MuHYTY. ECin HaxkaTb Ha eé nymnok, OHa NPOJOIKUT XOANTb.

BE3OMACHOE NCMOJIb3OBAHUE BATAPEEK

« cnonb3yiiTe 6aTapeiki ankanainH onTyManbHOM 1 NPOAOIIKATENbHON PaboTbl KyK/bl

« Vicnonb3yiiTe TONbKO peKOMeH0BaHHbIN ANA KyK/bl TUM GaTapeek.

« 3ameHa 6aTapeeK [JOMKHA NPON3BOANTLCA TONbKO B3POC/bIMU.

« Cobniogante nontoca 6atapeek (+ 1 -).

« Hukorga He ncnonb3yiite cTapble 1 HOBble 6aTapeikn BMecTe.

- Hukorga He ncnonb3yiite ofHOBPEMEHHO ankanaiH, 06blUHble (YrneBble UK LMHKOBbIE)
VAN aKyMMYNATOPHble (KaAMUeBble UK HUKeneBble) 6aTapenku.

« Hukorga He 3amblKaiiTe KOHTaKTbl 6aTapeek.

« Ecnn 6aTtapen AONro He NCMOb3YTCA, BbIHBTE UX 13 KyKIbl YTOGbI NPEAOTBPATUTL X
BbITEKaHNE 1 MOBPEXAEHNE KYKbI.

« Hukorga He ncnonb3yiite akKyMmynsaTopbl BMeCTe € 06blYHbIMI HaTapenkamm.

« Yto6bl 3apAANTD aKKyMyNATOPbI, UX CIeAyeT BbIHYTb U3 KYKJIbl.

« AKKYMyNATOPbI CrieflyeT 3apsaxaTb TONbKO NOA NPUCMOTPOM B3POCHbIX.

« He nbiTaiitech 3apagnTb 06bluHble GaTapenku.

« MycTble 6aTapeiikn Hy»XHO BbIHAMATb U3 KYKJbl.

« He knparite 6atapeiiku B OroHb, TaK Kak OHW MOTYT BblTeUb 1 B3OPBATHCA.

YKA3AHMUE: HanpsaxeHne NONHOCTbIO 3apAXEHHOTO aKKyMyIATOPa Yallle BCero Huxe
Yem HanpskeHve HOBOW 6aTapeiiku ankanaiH. MosToMy Mbl peKOMeHAYeM UCMoNb30oBaTb
6aTtapeiiku ankanaiiH BMeCTo akkyMynaTOPOB AA ONTUMaNbHOW PaboTsbl 1 Hanbonee
NPOAOIKUTENIbHON UPbI.

BAXHAA UHOOPMALUA
4

« HAKOIIA He capucb,He BCTaBal 1 He Npbirai Ha KyK/y, MHaye OHa MOXeT C/IOMaTbCA.



. ,D,Ep)KI/ITe KyK/y nojanblie oT BoAbl U APYTNX XKNAKOCTAX a TaKXKe BNaXHOCTU, MHaye OHa
MOXeT C/IOMaTbCA.

YTUWIU3ALNA OTXOA0B COIMNACHO WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; aupeKkTrBa o cTapbix
3NeKTpPonprbopax v SNEKTPOHIKE)

Bce npoayKTbl, KOTOpble 0603HaUYeHbI Nepey€pPKHY TbIM MyCOPHBIM KOHTEHepoMm, 6onblue
HeNb3A BbIKMAbIBATL C 06bIYHbIM HECOPTUPOBAHHbIM OMAaLLIHEM MyCOPOM. OHY JOMKHbI
cobupaTbca oTAeNbHO. KOMMYHbI CO3AaNnM ANA 3TOTO MyHKTbI C60pa, B KOTOPLIX CTapble
YCTpOICTBa NprHUMaloTCA 6ecnnaTtHo. Mpu HeHagnexallen yTunmsaumm oTxo0B onacHble
BeLeCTBA 13 SNEKTPONPUGOPOB 1 SNEKTPOHUKI MOTYT MOMACTL B OKPY»KaloLLyto cpeay.

I'I0>Kany|7|CTa, COXPaHUTE 3TY NMHCTPYKLUUIO, TAK KaK OHa COAEPXUT BaXHble CBeAEHNA.

m Baby Annabell® Buuncb xoau

Baby Annabell® - Ay>e XBaBa NA/bKa, WO 3aBX AN NepebyBac B pyci — BOHA CUAUTD, NOB3AE,
XoAuTb Ta neneve yeecb Yac! T — i MaTyca, T JonomaraeL i i NiKnyewca npo Hel, konn
BOHa BUXOAUTb Y CBIT.

BMICT
Nanbka Baby Annabell® Bunce xoantu (1 wt.) 3 npunagaam

NEPEA MOYATKOM BUKOPUCTAHHA

[ins onTManbHOro GpyHKUiOHYBaHHA NANbKN PEKOMEH/YETbCA 3aCTOCYBaHHA HOBUX

NYXXHUX €NIEMEHTIB XMBNeHHA. BcTaBnAT 6aTapeiikn Mae fopocna noauHa. Lie

BifGYBAETLCA HACTYMHVM YNHOM:

1. Bi3bMiTb BUKPYTKY (BiACYTHA B KOMNNEKTI NOCTa4aHHsA), W6 BUKPYTUTH FBUHT Ta 3HATW
KPWLLKY BiACiKy AN 6aTapenok, AKNiA 3HaXOAUTbCA Ha CMIMHI NANbKN.

2. BctaBTe yotnpu (4) nyxHi 6atapeiiku Trny AA (BiaCyTHi B KOMMIEKTi MOCTauyaHHA) Ta
nepeKoHanTecs, Lo NOJOCU efleMeHTIB XXUBMEHHS (+) Ta (-) po3milyeHi BiaNoBigHO Ao
no3HayeHb, HaBefJeHNX Y BiACiKy 451 6aTapenok.

3. MoknaaiTb KPULLKY BiACIKY Ha MicLie Ta MiLlHO 3aKPYTiTb FBUHT.

4. NMocrtaste Bumnkay ON/OFF B nonoxeHHa ON.

5.Nanbka Baby Annabell® Buncb xoanTi Tenep rotoBa 3pobumTi CBOT NepLui Kpokm!

MOB3AHHA

Nanbka Baby Annabell® Buncb xogunTu oxoue nos3ae no BCbomy fomy! AKWO T1 xouew i

[I0NOMOrTH, 3p06U NPOCTO HACTyMNHe:

1. Mepesip, un 3HaxoauTbca Bummkay ON/OFF (Ha Tini) B nonoxexHi ON.

2. MNocTaB NANbKY HaBKapayukn Ha HeCIN3bKill NOBEPXHI, HAaNPUKNaA, Ha KUIMOBE NOKPUTTA
nignoru, Ta niginMu i ronoBy TakuM YMHOM, o6 NAnbKa AuBmnaca nepep coboio (Fig. 1).
Konwv BoHa onUHNTBLCA Ha NifNo3i, To NoYHe pyxaTucs Bnepes, OgHoYacHo nenevyym!

3. Mip yac pyxy BoHa nafac Bnepeq i nnaye. Ane 3rogom BoHa 3HOBY NiABOANTLCA i
npoaoBXye Nos3Tn!

4. AKwwo Tv xoueLy, Wob NAnbKa Ginblue He Nafana Ta He NOB3Na, NiAiNMK i Bropy Ta
po3npAmMM ii NpaBy HOTY — TOAi BOHa NPUMUHUTbL PyXaTuCA.

5. BoHa noB3e BNpoAoBX NpUbAM3HO OAHIEN XBUINHY i 3roAoM 3acrHaE. T MoxeL ii 3HOBY
PO36yANTY, HaTUCHYBLLW Ha i NyMoK.

CUAIHHA/HANAA THIBY

Nanbka Baby Annabell® Buncb xopuTy lopochiluac i moxe ansa Tebe HaBiTb CicTu... IHoai i
MOXe OXOMUTY Hanag rHiBy, NparHy4y AOMOrTUCA CBOTO.

1. Mocaau ii npAMO, TaKNM YUMHOM, 06 BOHa NMPOCTArIa HOMW NPAMO nepes cobolo, a PyKn

Bucinu no 6okax (Fig. 2)
32 BKA3IBKA: CigHuLi NAnbKy MaloTb JieXaTu ropru3oHTaNbHO Ha MiAnosi, wob BoHa Morna



BTPUMaTM PiBHOBAry Ta Mir CTaTUCA HaMnag rHisy.

2. MicnA TOro AK BOHa AKWIACH Yac Tak NOCUANTL, NANIbKa NOYMHAE PyXaTu BAaCHUMUW pPyKamu
Ta Horamu Ta nnakatu (Fig. 3)!

3.1 Hanap THiBY TPMBAE 25 CeKyHA, NiCNA YOro NAnbKa 3acyHaE, AKLO i AaT CNOKii.
HaTucHyBLM Ha Ti NYNoK, if MOXHa 3HOBY po36yAnTU.

XOAIHHA

Nanbka Baby Annabell® Buncb xoanTi HeoaMiHHO xoue xoanTu! Tn MoxeLl i1 AONOMOrTH B Uil
Cnpasi, 3pO6VBLUN HACTYMHI KPOKW:

1. Miginimmn 06nagsi pykn nAanbkn Bropy Ta sunpamu ii Horu (Fig. 4).

2. HeBp0B3i nicnsa KOPOTKOI Nay3y BOHa NoyHe 6irtu Bnepea.

3. BoHa ae [OTY, MOKW 3HaXOAWUTLCA Y NOMNOXKEHHI ANA XOAIHHA.

4.JlanbKa XoAUTb BNPOAOBK OAHIEI MUHYTU. fIKLIO HATUCHYTW Ha ii MynoK, BOHa 3HOB nife.

BE3MNEYHE BAKOPUCTAHHA EIEMEHTIB »KUBJIEHHA

« BXuBaiiTe NyXHi eN1eMEHTUN XMBNEeHHS, o6 3abe3neunTn onTuManbHe GyHKLOHYBaHHA
NANbKMW Ta TPUBaNMNIA TEPMiH BUKOPUCTaHHA.

« BxuBaiiTe nuile pekoMeHOBaHNI ANA NANbKW TUM efleMEeHTIB XUBMNEHHS.

« 3amiHATN GaTapeiiku Ma€ TiNbK1 Aopocna NoanHa.

« BcTaBnAiTe enemeHTN X1BEHHA, AOTPUMYIOUMCb NPaBWIBbHOI NOAAPHOCTI (Montocy + Ta - ).

« 3a60POHAETHCA BUKOPUCTOBYBATY PasoM BXXMBaHi Ta HOBi 6aTapeiiku.

« 3a60POHAETLCA BXMBATV O/HOUYACHO NYXKHi, 3BUYaIHI (LMHKOBO-BYrNeLeBi) baTapeiiku Ta
6aTapeiiku, AKi MOXXHa nepe3apagXaTy (Hikenb-KagMiesi).

« 3a60pOHAETLCA 3aMMKaTI KOPOTKO BaTapenku.

« Y pasi HEBUKOPUCTaHHA eleMEHTIB XKNBNEHHA BNPOAOBX TPUBANOro Yacy BUAANiTh ix 3
BiACIKY, W06 3anob6irt BUTIKaHHIO 6aTapeiiok Ta NCyBaHHA NANbKU.

- 3a60pOHAETLCA BXMBATY BaTapelku, AKi MOXHa nepesapaaaTty, pa3om 3 6atapeiikamu,

AKi He MOXKHa Nepe3apamXaTu.

« Batapeiiku, AKi MOXXHa nepe3apagXaTu, CNif BUTATHYTY 3 NANbKN ANA TOTO, WO6 1X 3apAANTU.

- batapeiiku, AKi MOXHa nepe3sapaKaTi, MOXXHa 3apAAXaTyi TiNbKW Nif HarnAa[om AOPOCNX.

« 3a60pOHAETbCA 3apamKaTh baTapeliku, AKi He MOXHa nepesapagKaTu.

« MOpOXKHi eneMeHTV XNBNEHHA CNif BUAHATY 3 NANBKU.

« 3a60POHAETLCA KNAATN €N1IEMEHTU XIMBNIEHHA Y BOTOHb, TOMY LLIO BOHU MOXYTb BUTEKTU Ta
CNPUYNHATY BUGYX.

BKA3IBKA: Hanpyra noBHicTio 3apageHoi 6aTapeiikv Takoro Tumy, Lo MOXHa nepesapagxaTi,
4acTo € HIKYOIO 3a HaMpyry HOBOTO NY>KHOTO eNleMeHTa XWBNeHHA. [Ina onTumanbHoro
DYHKLiOHYBaHHA NANBKY BMPOAOBX AKOMOTa TPVBASIOTO Yacy PEKOMEH/YETbCA BXMBATY NY>KHi
€eNeMeHTY XMBNEHHA 3aMiCTb GaTaperok, Aki MOXHa nepesapaaKaTi.

BAXJINBA IHOOPMALIA

« 3ABOPOHAETbLCA cagutrica abo cTaBaTit Ha NAMbKY, @ TakoX CTPUOATU Ha Hel, iHaKLe
BOHa MoXe 6yTu 3incoBaHa.

« Hamarariteca 3axucTuTi NAnbKy Bif BNAVBY Bosiory abo nonafjaHHA piavHu, iHaKlle BoHa
MoXe 3incyBaTnca.

YTtunisauis 3a WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; aupeKkTrBa BifHOCHO CTapux
€NeKTPUYHIX | eNeKTPOHHMX Npunagis): Bci BUpobu, Ha AKnx 306paxeHo nepekpecneHnii
KOHTeHep Ana CMiTTA, 6inblue He MOXHa yTUNI3yBaTV Pa3oOM 3 HECOPTOBAHUM AOMALLHIM
cmiTTam. Ix noTpi6Ho 36MpaTh okpemo. MicLieBi opraHi Bnagy CTBOPUAN crieLlianbHi
NYHKTY, fie 6e3KOLITOBHO MOXHa 3AaBaTi CTapi NpUnaAM 3 NPUBaTHYX roCrnoAapcTB.
AKLLO BMKOHYBATV yTURI3aLlilo HenpaBubHO, Hebe3neuHi PeYOBMNHM 3 eNEKTPUYHMX i
eNeKTPOHHUX BUPO6iB MOXYTb NOTPANATA B AOBKINNA.

Byab nacka, 36epexiTb Lo iHCTPYKLio, TOMY L0 BOHa MICTUTb BaxnuBy iHGopmaLlito.



Baby Annabell® mokosi vaikscioti

Baby Annabell® nenusédi vietoje ir visada juda - ji sédasi, ropoja, vaiksto ir visa laika plepa!
Pasirapink ja ir padék jai pazinti pasaulj!

TURINYS
1 Baby Annabell® |élé su priedais

PRADEDANT ZAISTI
Kad lélés funkcijos gerai veikty, rekomenduojame naudoti naujas Sarmines baterijas. Bateri-
jas jdéti gali tik suauges Zmogus, atsizvelgdamas j toliau pateiktus Zingsnius:

1. Atsuktuvu (nepridedamas) atidarykite ant lélés nugaros esantj baterijy skyrelj.

2. |dékite 4 x AA baterijas (nepridedamos). Patikrinkite, ar poliskumas teisingas.

3. Uzdékite baterijy skyrelio dangtelj ir priverzkite jj atsuktuvu.

4. Ant baterijy skyrelio esantj jungiklj nustatykite j padétj ON.

5. Baby Annabell® dabar gali zengti pirmuosius Zingsnius.

ROPOJIMAS
Baby Annabell® ropoja po visus namus! Jei norite jai padéti, sekite Siuos zingsnius:
1. Patikrinkite, ar ON/OFF jungiklis nustatytas j padétj ON.
2. Padékite léle ropojimo pozoje ant neslidaus pavirsiaus (pvz., kilimo), pakelkite jos galva,
kad lélé ziaréty j priekj (1 pav.). Bidama ant grindy, lélé pradés judéti, ropos ir plepés.
3. Beropodama, lélé nukris ir pradés verkti, tada vél atsikels ir ropos toliau.
4. Jei nenorite, kad lélé ropoty/nukristy, paimkite ja ant ranky ir istieskite jos desine koja.
Dabar lélé nejudés.
5. Lélé ropos mazdaug vieng minute, paskui uzmigs. Norédami jg pazadinti, paspauskite
jos bamba.

SEDEJIMAS / PYKCIO PRIEPUOLIS
Baby Annabell® jau paaugo ir gali atsisésti. Taciau kartais ji supyksta.
1. Pasodinkite jg tiesiai, su pries save istiestomis kojomis, lélés rankas nuleiskite j apacia (2
pav.). PASTABA: kad lélé iSlaikyty pusiausvyra, jos uzpakaliukas turi liestis su grindimis.
2. Kurj laika taip pasédéjusi, lélé ims judinti rankas ir kojas bei verkti (3 pav.).
3. Jos pykcio priepuolis truks 25 sekundes, paskui, jei paliksite ja ramybéje, 1élé uzmigs.
Norédami jg pazadinti, paspauskite jos bamba.

VAIKSCIOJIMAS
Baby Annabell® nori vaikscioti! Padékite jai tai padaryti:
1. Pakelkite abi jos rankas j virsy ir istieskite kojas (4 pav.).
2. Netrukus lélé pradés eiti j prieki.
3. Lélé eis tol, kol bus vaiksciojimo padétyje.
4. Ji eis 1 minute. Norédami, kad ji eity toliau, paspauskite jos bamba.

SAUGUS BATERUJY NAUDOJIMAS
Naudokite sarmines baterijas, uztikrinancias geresnj ir ilgesnj gaminio veikima.
¢ Naudokite rekomenduojamo tipo baterijas.
 Baterijos turi bati keiciamos suaugusiyjy.
* |dédami baterijas, atsizvelkite j jy poliskumo Zenklus (+/-).
* Nemaisykite seny baterijy su naujomis, taip pat skirtingo tipo baterijy.
* Maitinimo gnybtai neturi sukelti trumpojo jungimo.
¢ Nemaisykite jkraunamy ir nejkraunamy baterijy.
¢ Nekraukite nejkraunamy baterijy.



*  Prie$ kraudami baterijas, iSimkite jas i$ zaislo.

 Baterijas kraukite tik prizirint suaugusiems.

« Taip pat Jei su zaislu nezaisite ilgesnj laika, jungiklj nustatykite j padétj OFF. Taip
taupysite baterijas.

« rekomenduojama baterijas i$ Zaislo isimti, kad iSvengtuméte baterijy i3siliejimo ir
apsaugotumeéte Zaisla nuo sugadinimo.

 |3sikrovusios baterijos turi bati iSimtos i$ Zaislo ir sunaikintos specialiame atlieky
perdirbimo punkte.

* Nemeskite baterijy j ugnj, nes jos gali sprogti arba issilieti.

PASTABA: visiskai jkrauty baterijy jtampa daznai yra Zemesné nei naujy sarminiy baterijy,
todél vietoje jkraunamy rekomenduojame naudoti $armines baterijas.

NIEKADA nestokite, neséskite ir neSokinékite ant lélés, nes ji suges.
| 1élés vidy patekus drégmei arba bet kokios rasies skysciams, lélés funkcijos sutriks.

Utilizacija pagal direktyva dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky

Produktai, pazenklinti perbrauktu atlieky konteineriu, negali biti iSmetami kartu su
neisrasiuotomis atliekomis. Tokie produktai turi bati surenkami atskirai. Pakartotinio atlieky
perdirbimo bendrovés jsteigé atlieky surinkimo punktus, j kuriuos nemokamai galima pri-
statyti jrengimy atliekas i$ privaciy namy tkiy. Netinkamai utilizavus atliekas, i$ elektros ir
elektroniniy prietaisy j aplinka gali iSsiskirti nuodingos medziagos. I$saugokite Sig instrukcija,
nes joje pateikta svarbi informacija.

Baby Annabell® Macos staigat! -

Baby Annabell® lellite ir dzivesprieciga un kustiga - ta séz, rapo, skrien un nepartraukti plapa
sava mazula valodina! Tu esi lellites mamina, palidzi lellitei un rapéjies par to, kad ta atklaj
plaso pasauli.

1 Lellite mazulis Baby Annabell® Macos staigat! ar piederumiem

PIRMS SAKAT ROTALATIES

Optimalas rotallietas darbibas nodrosinasanai iesakam izmantot jaunas sarma baterijas.

Baterijas ievieto pieaugusais. Rikojieties $adi:

1. lzmantojiet skravgriezi (nav ieklauts komplektacija), lai atskravétu skravi un nonemtu
bateriju nodalijuma vacinu, kas atrodas lellites mugurpuseé.

2. levietojiet nodalijuma Cetras (4) AA-sarma baterijas (nav ieklautas komplektacija) un
parliecinieties, vai bateriju (+) un (-) poli novietoti pareizi, proti, ka noradits bateriju
nodalijuma.

3. Uzlieciet bateriju nodalijuma vaku un stingri aizskravéjiet skravi.

4. lestatiet ON/OFF slédzi pozicija ON.

5. Baby Annabell® Macos staigat! lellite ir gatava spert pirmos solus!

RAPOSANA
Baby Annabell® Macos staigat! lellite labprat rapo pa visu maju! Ja vélies lellitei palidzét,
rikojies sadi:
1. Parliecinies, vai ON/OFF slédzis (pie lellites kermena) ir iestatits pozicija ON.
2. Novietojiet lelliti rapo3anas pozicija uz virsmas, kura neslid, td pieméram, uz paklaja
un nedaudz paceliet lellites galvinu, ta, lai lellite skatitos uz prieksu (Fig. 1). Kad lellite m



atrodas uz gridas, ta sak virzities uz prieksu. Rapojot lellite plapa sava mazula
valodina!

3. Rapojot uz prieksu, lellite nokrit un sak raudat. Tad ta atkal piecelas un rapo talak.

4. Ja vélies apstadinat krisanas/raposanas funkciju, pacel lelliti augsa un pavelc tas labo
kajinu taisni - lellite parstas rapot.

5. Lellite rapo aptuveni vienu minati un péc tam iemieg. Tu vari lelliti pamodinat, uzspiezot
uz lellites nabinas.

SEDESANA/NIKOSANAS

Baby Annabell® Macos staigat! aug un spéj pati apsésties ... un dazreiz ta nikojas, lai panaktu

to, ko vélas.

1. Nosédini lelliti taisni, t, lai tas kajinas batu izstieptas prieksa taisni un rokas gar saniem. (Fig. 2)
NORADE: lellites dibentinam jaatrodas uz lidzenas virsmas, lai lellite varétu noturét
lidzsvaru un tiktu izraisita nikosanas.

2. Kad lellite kadu bridi ir sedéjusi, ta sak kustinat rokas un kajas un raud! (Fig. 3)

3. Lellites niko3anas ilgst 25 sekundes, péc tam ta iemieg, ja to netraucé. Uzspiediet uz
lellites nabinas, lai to pamodinatu.

SKRIESANA

Baby Annabell® Macos staigat! lellite vélas skriet! Tu vari lellitei palidzét, rikojoties $adi:
1. Pacel lellites rokas un iztaisno lellites kajinas. (Fig. 4)

2. Pécisa britina lellite saks skriet uz prieksu.

3. Lellite skries tik ilgi, kamér ta bus skriesanas pozicija.

4. Lellite skries 1 minati. Uzspiezot uz lellites nabas, ta turpinas skriet.

DROSIBAS NOSACIJUMI, IZMANTOJOT BATERIJAS

« lzmantojiet sarma baterijas, lai rotallieta darbotos optimali un kalpotu ilgaku laiku.

« Izmantojiet tikai bateriju veidu, kuru iesaka izmantot rotallietai.

- Bateriju nomainu javeic pieaugusajiem.

« Novietojiet bateriju polus pareizi (+ un -).

« Nekad nelietojiet vienlaikus lietotas un jaunas baterijas.

« Nekad nelietojiet vienlaikus sarma, tradicionalas (ogles cinka) un atkartoti uzladéjamas
(Nikela-kadmija) baterijas.

« Nekad neslédziet baterijas issleguma.

- Ja baterijas ilgaku laiku netiek izmantotas, iznemiet tas, lai nepiejautu bateriju iztecésanu
un tadejadi lellites sabojasanu.

« Nekad neizmantojiet vienlaikus atkartoti uzladéjamas baterijas un baterijas, kuras nav
uzladéjamas.

« Baterijas, kuras iespéjams atkartoti uzladét, pirms uzladésanas iznemiet no lellites.

« Atkartoti uzladéjamas baterijas drikst uzladét tikai pieauguso klatbatne.

- Neuzladéjiet baterijas, kuras nav paredzéts uzladét.

« lznemiet baterijas, ja tas ir tuksas.

- Nekad neméginiet baterijas sadedzinat, tas iztecés un var uzspragt.

NORADE: Pilnigi uzladétas atkartoti uzladéjamas baterijas sprieguma limenis ir batiski
zemaks ka jaunas sarma baterijas sprieguma limenis. Lai rotallieta optimali darbotos un ta
kalpotu ilgak, iesakam izmantot sarma baterijas nevis atkartoti uzladéjamas baterijas.

SVARIGA INFORMACIJA

« NEKAD nestavi vai nesédi uz lellites un neléka uz tas, tadejadi lellite var tikt sabojata.

« Raugieties, lai lellite nenok|utu saskaré ar mitrumu vai jebkada veida $kidrumu. Tadejadi
lellite var tikt sabojata.

NODOSANA ATKRITUMOS JAVEIC ATBILSTOSI WEEE
(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; Direktiva par elektrisko un
elektronisko iekartu atkritumiem)



Visi produkti, kas apziméti ar parsvitrotu atkritumu tvertni, nedrikst nonakt viena
atkritumu tvertné ar neskirotiem majsaimniecibas atkritumiem. So atkritumu savaksana
javeic atseviski. Komanas $im noltkam ir izveidojusas atkritumu savaksanas vietas, kuras
bez maksas tiek savaktas lietotas ierices no privatam majsaimniecibam. Ja atkritumu
savaks$ana netiek veikta atbilstosi Siem nosacijumiem, bistamas vielas no elektroiericém un
elektroniskam iericém var nonakt apkartéja videé.

Ladzu saglabajiet $o lietosanas instrukciju, ta satur svarigu informaciju!

Baby Annabell® ,emme, ma 6pin kondima” E

Baby Annabell® Opib kéndima

Baby Annabell® on elav ja teeb pidevalt midagi - ta kas istub, roomab, kdnnib véi jutustab
kogu aeg! Sina oled tema emme, sina abistad teda ja hoolitsed tema eest, kui ta maailmaga
tutvust teeb.

SISU
1 beebinukk Baby Annabell® Opib kéndima koos tarvikutega.

ENNE KUI SA ALUSTAD

Et koik funktsioonid tootaksid laitmatult, soovitame sisse panna neli uut leelispatareid.

Patareid peab sisse panema taiskasvanu. Selleks teha nii:

1. Patareipesa kaane avamiseks nuku selja peal votke kruvikeeraja (ei kuulu tarnekomplekti)
ja keerake kruvi lahti.

2. Asetage sisse neli (4) AA leelispatareid (ei kuulu tarnekomplekti) ja kontrollige, et (+) ja (-)
pooluste asend on 6ige, patarei pooluste tahised on nédidatud patareipesas.

3. Pange pesale kaas peale ja keerake kruvi kinni.

4. Lulitage ON/OFF luliti asendisse ON.

5. Baby Annabell® Opib kéndima on niiiid oma esimesteks sammudeks valmis!

ROOMAMINE

Baby Annabell® Opib kéndima nukk roomab meelsasti kogu majas! Kui sa tahad teda abis-

tada, siis tee nii:

1.Vaata jarele, et ON/OFF liiliti (keha peal) on asendis ON.

2. Pane ta roomamise asendis niisuguse koha peale maha, mis ei ole libe, naiteks vaiba
peale, ja tosta ta pea lles, et ta vaataks ettepoole (Fig. 1). Kui ta on niimoodi maha
pandud, hakkab ta ettepoole liikuma ja jutustab ise sealjuures!

3. Kui ta ennast liigutab, kukub ta ettepoole maha ja hakkab nutma. Siis tduseb ta jélle tles
jaroomab edasi!

4. Kui sa tahad, et ta enam ei kukuks/roomaks, tdsta ta maast tiles ja tomba tema parem jalg
sirgeks — niitid ta ennast enam ei liiguta.

5.Ta roomab veel umbes Gihe minuti ja jaab siis magama. Kui sa tahad teda dratada, vajuta
talle naba peale.

ISTUMINE/JONNIMINE
Baby Annabell® Opib kéndima kasvab ja istub... ning ménikord hakkab ta jonnima, kui ta ei
saa oma tahtmist.

1. Pane ta sirgelt istuma, nii et jalad on ettepoole sirgu ja molemad kéed sirgelt rippu. (Fig. 2)
NOUANNE. Nuku pepu peab olema vastu maad, et ta tasakaalu ei kaotaks ja jonnima hakkaks.
2. Kui ta on mone hetke niimoodi istunud, hakkab ta kasi ja jalgu liigutama ning nutmal! (Fig. 3)
3.Ta jonnib niimoodi 25 sekundit ja jaab siis magama, kui teda ei puudutata. Kui vajutada

talle naba peale, drkab ta jélle Ules.

KONDIMINE
Baby Annabell® Opib kondima tahab tingimata kondida! Sina saad teda abistada, kui toimid

nii:



1.Tosta tal mélemad kéed (iles ja tdmba jalad sirgeks. (Fig. 4)

2. Méne hetke parast hakkab ta ettepoole astuma.

3.Ta kénnib seni, kuni on kéndimise asendis.

4.Ta konnib minut aega. Kui sa vajutad talle naba peale, kdnnib ta edasi.

PATAREIDE KASITSEMINE

« Funktsioonide optimaalseks toimimiseks kasutage leelispatareisid, kuna need peavad
kauem vastu.

« Kasutage ainult nukule soovitatud patareittiupi.

« Patareisid peaks vahetama ainult taiskasvanu.

- Asetage patareid sisse 6igetpidi (+ja -).

. Arge kunagi kasutage koos uusi ja vanu patareisid.

- Arge kunagi pange korraga sisse leelis-, tavalisi (tsink-suisi) ja taaslaetavaid (nikkel-
kaadmium) patareisid.

- Arge kunagi patareisid liihistage.

« Kui patareisid ei kasutata pikema aja viltel, votke need valja, et mitte kahjustada nukku,
kui patareid peaksid lekkima.

- Arge kunagi kasutage koos taaslaetavaid ja mittelaetavaid patareisid.

- Taaslaetavad patareid tuleb enne laadimist nuku seest valja vétta.

- Taaslaetavaid patareisid tohib laadida ainult tdiskasvanu jarelevalve all.

- Arge laadige patareisid, mis ei ole taaslaetavad.

- Tuhjad patareid tuleb nuku seest vélja votta.

- Arge kunagi visake patareisid tulle, need véivad lekkida ja plahvatada.

NOUANNE. Tsielikult laetud taaslaetava patarei pinge on sageli madalam kui uuel
leelispatareil. Et funktsioonid toimiksid optimaalselt ja nukuga saaks véimalikult kaua
mangida, soovitame taaslaetavate patareide asemel kasutada leelispatareisid.

TAHTIS INFORMATSIOON

- Ara kunagi astu ega istu nuku peale ning &ra kunagi trambi tema peal, kuna muidu véib
ta katki minna.

« Hoia nukku eemal igasugusest niiskusest ja vedelikust, kuna ta véib muidu katki minna.

JAATMETE KORVALDAMINE WEEE JARGI

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; elektri- ja elektroonikaseadmete
jaatmete direktiiv)

Tooteid, mis on mérgistatud labikriipsutatud priigikasti mérgiga, ei tohi kunagi visata
tavalise olmepriigi hulka. Neid tooteid tuleb koguda eraldi. Linna- ja vallavalitsused on sisse
seadnud spetsiaalsed kogumispunktid, kuhu eraisikud saavad vanu seadmeid viia. Kui te ei
korvalda neid seadmeid korralikult, voivad elektriseadmetes sisalduvad kahjulikud ained
sattuda keskkonda.

Kéesolev juhend sisaldab olulist informatsiooni, hoidke see alles.

n Baby Annabell® dikkan sem laerir ad ganga

Baby Annabell® er lifleg og hun situr, skridur, gengur og bablar st68ugt! Sem mamma hennar
hjalpar pu henni og gefur henni ad borda pegar hun fer at i pennan heim.

INNIHALD
1 Baby Annabell® dukka sem laerir ad ganga med fylgihlutum

ADUREN bU BYRJAR
Méaelt er med pvi ad nota nyar alkaliskar rafhl6dur til ad fa bestu afkastagetu. Fullordnir eiga
ad setja rafhl6durnar i rafhl60uholfid. Hér eru leidbeiningar hvernig pad er gert:

E 1. Notid skrufjarn (ekki innifalid) vid ad flarleegja skrifuna og lokid & batterisholfinu & baki



dukkunnar.
2. Fjorar (4) AA alkaliskar rafhlodur (ekki innifaldar) settar i holfid gangid ur skugga um ad
(+) og (-) endarnir séu { réttri att eins og synt er innan & batterishdlfinu.
3. Set;jid lokid aftur & og skrufid skrufuna fasta.
4.Sn0id ON/OFF (i gangi/ ekki i gangi) takkanum a ON .
5. Baby Annabell®dukkan sem laerir ad ganga er nuina tilbuin til pess ad taka fyrstu skrefin sin!

AD SKRIDA

Baby Annabell® dikkan sem leerir ad ganga finnst gaman ad skrida um husid! Til ad hjalpa

henni gerdu einfaldlega eftirfarandi:

1. Passsadi ad ON/OFF takkinn sé a (& bakinu & dukkunni) ON.

2. Settu hana i skridstodu a yfirbordi sem er ekki sleipt eins og teppi og lyftu h6f8i hennar
upp & vid pannig ad hun liti fram (Fig. 1). Pegar hin er komin & g6Ifid mun hun byrja ad
hreyfa sig 4fram og babla samtimis!

3. A medan hun hreyfir sig mun hun detta fram fyrir sig, gréata sidan reisa sig sjalf upp og
skrida aftur!

4.Til ad stoppa dettu/skrid rununa. Taktu hana upp, réttu ur haegri fét hennar og hin mun
haetta ad hreyfa sig.

5. Hin mun halda 4fram ad skrida i 60 sekindur og sofna sidan. bu getur vakid hana aftur
med pvi ad yta 4 takkann @ maganum a henni.

AD SITJA/REIDISKAST

Baby Annabell® diikkan sem lzerir ad ganga er ad vaxa Ur grasi og getur setid upprétt fyrir pig

... 0g stundum faer han reidiskast til ad na vilja sinum fram.

1. Settu hana i setustédu med faetur hennar beint fram fyrir framan hana og handleggina
nidur med hlidunum. (Fig. 2)
ATHUGID: Rass dukkunnar verdur ad vera flatur & gofinu svo ad hun haldi jafnveegi og til
ad koma reidiskastinu af stad.

2. Eftir stutt hlé i pessari stddu mun han hreyfa hendur og feetur og grata! (Fig. 3)

3. Reidiskast hennar mun halda &fram i 25 sekindur sidan , ef han er skilin eftir ein,mun hin
sofna. bu getur vakid hana aftur med pvi ad yta & takkann & maganum & henni.

AD GANGA

Baby Annabell® dukkan sem lzrir ad ganga, langar ad ganga meira en nokkud annad! Til ad
hjalpa henni gerdu einfaldlega eftirfarandi:

1. Reistu upp bada handleggina hennar og réttu ur fétleggjum hennar. (Fig. 4)

2. Eftir stutt hlé, mun hun byrja ad ganga beint afram.

3. HUn mun halda afram ad ganga svo lengi sem hun er i gdngu stédunni.

4. Hun mun ganga i 60 sekundur. Ef pu ytir 8 magatakkann heldur hin 4fram ad ganga.

ORUGG RAFHLOPUNOTKUN

« Notadu alkaliskar rafhl68ur sem eru afkastamestar og endast lengur.

- Notadu adeins pa tegund af rafhl6dum sem maelt er med fyrir pessa dukku.

« Adeins fullordnir eiga ad skipta um rafhl6dur.

« Komid rafhlodunum pannig fyrir ad pau hafi rétta polstefnu (+ og - ).

« Blandid ekki saman nyjum og gémlum rafhl6dum.

« Blandi® ekki saman alkalina, standard (kol-sink), eda endurhledsku (nikkel-kadmium) rafhlodum.

« Passi® ad valda ekki skammhlaupi i rafhlodunum.

« Ef ekki er notad i langan tima, fjarlaegid rafhlodurnar til ad koma i veg fyrir ad leki geti
komid upp eda ad leikfangid skaddist.

« Blandid ekki saman endurhledslurafhlodum og einnota rafhlodum.

« Edurhledslurafhlodur & ad flarleegja ur leikfanginu adur en pau eru endurhladin.

« Endurhledslurafhlédur & adeins ad endurhlada undir stjérn fullordinna

« Ekki endurhlada rafhl6dur sem eru einnota.

- bad 4 ad flarlaegja témar rafhl6dur ur leikfanginu.

« Hendid ekki rafhl6dum & eld par sem pau geta lekid eda sprungid.



ATHUGID: Rafspennan a fullhladinni, endurhledslurafhl6du er oft laegri en & nyrri alkaliskar
rafhlodu. bess vegan er maelt med pvi ad notud séu alkaliskar rafhlodur i stadinn fyrir
edurhledslurafhlodur til pess ad fa bestu afkastagetu og lengstan leiktima.

VEIGAMIKLAR UPPLYSINGAR
« EKKI standa, sitja eda hoppa & dukkunni vegan pess ad pad mun valda 6baetanlegum skada.
« Halda skal dukkinni fra raka eda hvers konar vatni par sem pad geeti valdio 6baetanlegum skada.

LOSUN SAMKVAMT WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; Leidbeiningar um rafmagns- og
rafeindataekjasorp)

bu matt ekki henda neinni framleidsluvoru i sorterad heimilissorp sem er merkt med
ruslafétu sem er krossud ut. Pad verdur ad safna pess konar sorpi sérstaklega. Sveitarfélogin
hafa sérstakan séfnunarstad par sem haegt er ad henda gémlum rafmagnstaekjum

fra einkaheimilum. Ef pannig teekjum er hent a rangan hétt, geta spilliefni lekid ur
rafmagnstaekjunum ut i umhverfid.

Geymid pessar leidbeiningar par sem paer geyma veigamiklar upplysingar.

Baby Annabell® ,Mapd, paBaivw va meprrataw”

Baby Annabell® uaBaivw va mepriataw

H Baby Annabell® eivau {wnpr) kat mdvta oe kivnon - kaBetat, apkouSilel, mepmatdet kat PINAEL
6An v wpa! EcL gicat n papd tng, Ty onddg kat tnv @povTilelc, 6tav Pyaivel £€w oTtov
KOOHO.

MEPIEXOMENO
1 koUKAa-pWPEG Baby Annabell® paBaivw va mepratdw ue egaptripata

MPIN APXIZEIX

Mo TV BEATIOTN A&lToupYia GUVIGTOUHE TNV XPrON VEWV AAKOAIKWY prmataptwv. Ot

umatapieg mpémel va tomoBetovvtal and évav evihika. Ki auto yivetat wg e§7¢:

1. Xpnowomowote éva katoaBidt (Sev epmepiéxetal oTnv cuokevaoia), yia va EeBdwoete
v Bida kat va ByAaAete To KAAUPA TNG BKNG Umataptwv and v mAATn TG KOUKAAG.

2. TomoBetoTe (4) AA- alkalikég pratapieg (Sev epmepiéxovTal 0TV CUCKEUATIa)
kat BePaiwdeite, mwg 0 BeTIKOC (+) Kat 0 apvnTIKOG (-) TOAOG Seixvouv 0Tn owoTH
KatevBuVON, £TO1 OTIWG TIEPLYPAPETAL TN BNKN UITATAPLWV.

3. BaAte mdAi To kaAupa TG Brikng otn Bon Tou Kat Biéwote v Bida.

4. BdAte tov Stakomtn ON/OFF otn 6¢on ON.

5. H Baby Annabell® paBaivw va mepmatdw, gival Twpa £Toiun va KAvel Ta mpwta tne Brpatal

APKOYAIZMA

Tng Baby Annabell® paBaivw va mepmatdw g apéoel va apkoudilet o€ Oho to omitll Edv

BéNelg va v BonBnoelg, pmopeic amid va KAvelg To e€Rg:

1. E€akpiBwoe av o Siakomtng ON/OFF (oo owpa tng) Bpioketat otn 6¢on ON.

2. BaAe tnv koUKAa o€ Béon apkoudiopatog o€ pia emedvela, mou Sev eival YAoTepr,
oMW yla Mapadetypa mdvw o€ €va Xali, Kat OrKWOE TO KEPAAL TNG £TOL, WOTE va KOITAlel
epmpoc (Fig. 1). Otav Bpioketal 0To METwWHA, apXifel va KIVETAl TIPOG TA EUTTPAG KAl EVW
TO KAVEL AUTO, Aégl hoydkia!

3. EvW) KIveital, TEQTEL TTPOG Ta EUITPAG Kal KAaiel. META onKwveTal Kat TaAL Kat cuveyilel va
apkoudilel!

4. EQv BENEIG va OTAPATOELG TO TIECIMO 1} TO ApKOUSIOUA, OiKWOE TNV YnAd Kal iClwoE To
Se€i TG mOSIL - TOTE OTAPATAEL Va KIVETAL

5. YuvexiCet va apkoudilel yia mepimou éva AemTo kat HeTd amokotudtat. Mmopeig va tnv
EUTIVIOELG, EQV TIATNOELG TOV 0QAND TNG.



KAOIZMA/=EZMAZMA OPTHZ

HBaby Annabell® paBaivw va mepmatdw PeyaMDVEL Kal WTOPE( va GOV avVTIOTAOE...Kal LEPIKEG

PopEC HANIOTA €xel EeoTAcpaTa OPYNG, ylati O€AeL va KAVEL TO SIKO TNG.

1. KaBnoé tnv 0pB4, £101 WoTe Ta MOS0 TNG va gival TEVIWUEVA Kal T XEPLA TNG VA
KpépovTtal xahapd Se&id kat aptotepa. (Fig. 2)
YMOAEIZH: O mondg tng KOUKAAG TTPETEL va ival Ot emimedn B£0n 0To MATWHA, WOTE va
UTTOpPE( va KpaTdEl LGOPPOTTia KAl Va EECTIACEL OE OpYH.

2. Apou kabnoel yla Aiyo otn B¢on auth, apxiel va Kouvdel Ta xépta kat Ta modia Tng Kat va
Khaiel! (Fig. 3)

3.To éomaopa g opyng Tng Stapkei 25 SeutepdAemTa, LETA amokotpdrTal, eav TNV
a@roeTe ouynN. MatrioTte oTov 0Qard TG, yia va Ty EUMVACETE Kat TTAML.

NMEPMNATHMA

H Baby Annabell® paBaivw va mepmatéw BéAel onwodrnote va nepratioel! ESW pmopeic va
v BonBnoelg, kavovTag amd Ta e§7G:

1. Zrikwoe YnAda kat Ta Suo6 NG ¥épla Kat iolwoe ta modia tng. (Fig. 4)

2. Metd amd pikpd Stahelppa apxilet va Kiveitat mpog ta eumpog.

3. Suveyilel va mepmatdel, 60o Ppioketal 0TnV B€0n MEPMATAMATOG.

4. Mepriatdel yia éva Aento. Edv matrioelg Tov opalo g, ouvexilel va TEPTATAEL.

AZOAAHZ XPHZH MMATAPION

« Xpnotuoroteite aAKaNKEG pratapieg yia n BENTIOTN Aettoupyia Kat T peyaltepn
Siapketa {wne.

+ XpNOIUOTIOLEITE HOVO TOV YIa TNV KOUKAQ CUVICTWHEVO TUTIO UIMTATOPIWV.

« O pnatapieg mpémet va avtikabiotavrtat Hovo amod eVAAIKEG.

« TOTOBETHOTE CWOTA TOUG TTOAOUG TWV UITATAPIWV ( + Kat - ).

« MnV XPNOIOTTOIEITE TTOTE UETAXEIPIOPEVES KAl KAIVOUPIEG Umatapieg padi.

« Mnv tomoBeteite mMoTé oUYXPOVWG aAKaNKES, ouvnBiopéveg (Peudapyupou- AvBpaka) Kat
enavagopti{Opeveg (Vikehiou-kadpiou) pmatapieg.

« Mnv BpayUKUKAWVETE TIOTE TIG PmaTapieg.

« EGv Sev XpNnOIHOTIOINOETE TIG UMTATAPIES Y10 HEYAAUTEPO XPOVIKO SIACTNHA, AQAIPEOTE TEG,
yta va epnodioete Ty Slappor Toug Kat Tnv BAGRN TG KoUKAAG.

« Mnv XpnolHoTIOLETE TTOTE EMAVAPOPTI{OUEVES KAl LN EMavapopTI{OpeveS pmatapieg padi.

« Npemet va Byalete Ti¢ emava@opTi{OUEVES pratapieg amd Tnv KOUKAQ, TIPWV TIG YOPTIOETE.

« Ot emavagopti{Oueveg umatapieg emrpénetal va @optifovtat pévo umd tnv emiBAeyn evog
eviAika.

« Mnv €TTIXEIPNOETE VOl QPOPTIOETE N EMAVAPOPTICOUEVEG UTTATAPIEC.

« Tig Gdeleg pmatapieg mMPEMeL va TIG BYAAETE amd Tnv KoUKAA.

« Mnv TETATE TOTE TIG UMATAPieg 0TN QWTIA, YiaTi prmopei va eméABeL Stappon ki ékpnén.

YMOAEIZH: H tdon piag mifjpwg @opTiopévng pmatapiag (mou goptiletal) eivat cuyvd
XaUNAGTEPN amd TNV TAoN Hiag Kavouplag aAKaAIKnG pmatapiag. MNa tnv BEAtotn
A&tToupyia kat 660 To SuvaTov PEYAAUTEPO XPOVO TIAIXVISIOU GAG GUVICTOUHE AoV, va
XPNOIHOTIOIEITE KANUTEPA OAKANIKEG UTTATAPIEG QVTI yla EMAVAPOPTI(OUEVES PTTATAPIES.

ZHMANTIKEZ MAHPO®OPIEZ
« Mnv kaBeoat NOTE mdvw oTtnv KOUKAA Kat punv mnS4g mavw tng, ylati TOTe 6a Tnv XaAAoEIG.
« Kpdtnoe tv koUukAa pakptd amé vypaaia fi KaBe gidoug uypd, ylati ToTe Ba xahdoel.

AIAGEZH XYMO®QNA ME THN OAHTIIA WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive, O8nyia mepi nAeKTpIK@V Kat

NAEKTPOVIKWVY TTOAALWV CUCKEUWV)

‘O\a Ta TPOIOVTA, TTOU PEPOLV Evav Slayeypapuévo kado amoppiupdtwy, Sev emTpénetal

TMA£0V va TTETOUVTAL OTA OIKIaKA akouTtidia. Mpénet va culéyovtat EexwptoTd. Ot Sidpopot

Srjpol €XouV yla TOV OKOTIO aUTO TOTTOUG GUANOYHG, 0TOUG 0TTo{oug CUAAEyovTal SwPEav m



TIAAAEG CUOKEVEG aTTd IGIWTIKA VOIKOKUPLA. Y€ akatdAAnAn S1aBeon pmopei va mpokupouv
£MKiVELVEG 0V yia To TTEPIBANOV amd NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC.

Napakalw Sla@uAAETE QUTEC TIG 08NYIEC, YIaTi TEPIEXOUV GNUAVTIKEG TTNPOPOPIEC.

Baby Annabell®d jzcud) sais1a s sas i bspd — sk Caxp g (sfiac s i x5 oadg oo
23sd adlg die dida-1d) fams Tl o (s s s I ols deal AGid k0 s
$gAed

Cilis sizad)
ik 5503 Baby Annabell®" Jsoed) pdg & " o spalz d) Dz dad) go

e dd) sa0 Ja Dagdp
353 35303 sl alaF e zua00 g sdndl s sl selaadd) e Jsuardd
e palr Gl i g s 1) s thad) cd o cpe 1 szodl sde el sgdag s
redad)
i sr ellaf (s 05 Dleused! da Jrl e )zced) ssde dachis 1J( ehta (spF
‘ ol sgasd) b o b
#2335 St g f s G=AA a5 p s )rtioed gl dniiis 1()
(2dlod)s ) H( ez sed) agbdd- G g s zuase s el zazoadl slpld) s
s olbd)
Al o) sha)s gl Boe s spadl sleg spu=
ils) /dsg i placde shoual(ON/OFF) e /dsgind guas GON.
ss2d) Baby Annabelle"xsod) pdp s "ol sl sl laas s dd o) s3pcigmp ¢

G d

Baby Annabell®" sl ade < " Jopd! ele )l gz b iz ) el sh sk D \—uJ ]

sgdiad) ul,lacdl gl o aJi\_q e o Jet ocuxg | ua

D st ind) phcis g i s op 151 gadlies Gl “ON/OFE” Ysisead) sz 25z sed(
/gt sind) g a5 sz ON.

Ied) dswios sde «AIdo0Id sde g lows 1 ghos sde <z 0d guas s sged) sgu=
)1 ) B ) ) o s Tooul s sty Blzos oG sl e

o101 ) & redl g a4l @)t sspad) s g 3 o s s s o

_QJCQJI e e

s s ooz 5 g I & i aacg 5 i 5 Jual sy gl 8n e o

lo3lo (sl s Bspad) sp il ez 3 s b s sualE SlGs! s s o o 1)
sopsd-bd jrd) G G s Qg

1 adgen oyl KB 3330 83pd i 3 sgaad) dach g as0d) sd B lebals) dodlas

oo sde Bg ol JJE Cn g

cuagd) /o sdzd!

55220l Baby Annabell*"ysosd) ade s " 1oliszls .. oz s Tl padg s of ool s sl
Jocig 5 st g Yol soal 0 s dd Ioagl cuag o el

log3l 038k S g Bpadie el sgead) se ! lepis lagsg 10 & ga alaldd 830
gz ige b Jud )2 e K

bz da Bl dl leodlas Sz pald) sdg szl 8 suae gpad) 5g 5 g U s Es
Jomt p s nd) lodacs gdiadins gy ils sdg

O Yousg 1% s r e s o e sd) 13 g sudlr Bz dd Bsand) <l 5 13 las3)
eldadio Gz )3 a8 U



ol o 30 sl ) el SE o Bs0IS 25 B3pd it d) s st
L) e Bt sdld sgand) 3 g bt ual

sked

Baby Annabell®"Jsosd) ade e " asdiadio suiedl crd uied! dg Beand) Bag i dodlag
gl Jidg e shlsnc sdiad! ,L.gdl

Joslos st s g 10 lecsg )3 el )4 o UK

Al sl suied! g sgad) aon @ ST LB s Jeluy(

siedl g o b ol Tadlh los i (s Jacips

Jogsia Jumal s docs s s Cushg s a0 5 33z 3332 83pd sUted) loodlas 05

Sldialg Jandd Seld) ol

lo et g shanid s (s sigiesha s 3ol e dspagdd B s Dl ol gpip i)

gl sl

Segead) sded salaF i zomaiis 3d) s thed) g 50 1) piEpa 1d

e pale il s s 1) s lacd) sseg s cre 1J

N b szszom b soas Sl lbad) bl sgom " edlosdls "+ Gz se-t).

sl 3715 of s Basag Sl g 3ag S sl sl 8Uag i il e a1
8J3 Sl e s )0 s 8 ) Beasd e Sl e s 8 5d3 Sl e gdd yhio ga s 1d
s =8 g )esesedd s cpod wleld

Dbadi s sy Juader gass Id e wig

ER0EaD sz b 0 dede S ede sk snaad Sl thadl s ag 3die
Bgsaadio Juald) psgds lealaim

I

ep oz id) 33 1d 301G st Sl ol o cad) 3alg 1d 30l g lha sl G 1d
s ads s

g 1d 30alad) s lbad) £ 50 g ozt Jad sead) Cp o i) )

el el il Gl il cire 1) g uid) sdle 1 sdlad) s slaed) cr s sz 1

Oz id 83l ld sl st Dl olbae izl ez 1J

Segaad) e 3 lad) Slgotbad! €00 <z

G loold 1y ol g loisladies el s e o suadi s 10 raind s 3o

abiszde sgotbad! Co dl deldics s szt o i) 331 300G stk o sls T g
B3 8B 3G soadld cpdd)s s J shaad s s sscish s selad sl Jsuazdd
i) a3l )d 30l @l Jaad! ge 10w 3503 @il Jhad) sl ol zoati e oz

sale Dl sdg

5 33 1ol R s 5 35 1 e s ol sl ol pipn 1
oddd

0 23 el 1L £ st Jistsom st sl sshudl ce sgead) g

Slogsz 52d 135 zo0ed) e padg SIWEEE

s sestsle_peld) a2l 5 3oz 101 it ez se()ssosxadd)

G200 s I adE s Bl dise o Buade dep @ o) e iged user o s gaos \J
Ll dasdoed) sl Bduacion 8 ) s0an Dlziicad) ok g ez iz 0ds el a3 3
53z 1d) i lesd padEand) Odlacs sualg Esar g ol se eluiole Slgadad) sl seged) &l
623d) 3 iopd) 3alaBd) Op leg ar s pis ) Ba B suan 3 ezl 02 G padi ) s3Iz b ol
d) st peld) 85zl losde (557 s 8k d) 2 sad) Lag o 25 33 ebalslda st
Bsgadia Hoald

_Balo ‘L“?JJ&F A;Jt ST s0id kg dsdad se L\g_'qC_:CUI slz m



EAR/ Baby Annabell® U¢i hodati

Baby Annabell® je Ziva i uvijek u pokretu - sjedi, puze, hoda i govori neprestano! Ti si njena
mama, ti joj pomazes i brines se za nju, kada krene u svijet.

SADRZAJ
1 lutkica Baby Annabell®U¢i hodati sa sadrzajem

PRIJE NEGO LI POCNES

Za optimalnu funkciju preporuc¢ujemo upotrebu novih alkalijskih baterija. Odrasli moraju

umetnuti baterije. | to ide tako:

1. Upotrijebite odvijac (nije sadrzaj u isporuci), da biste odvili vijak i otklonili zastitni pokrov
pretinca za baterije na ledima lutke.

2. Umetnite Cetiri (4) AA-alkalijske baterije (nisu sadrzane u isporuci) i provjerite da polovi
(+) i (-) pokazuju u pravom smjeru, kao to je navedeno u pretincu za baterije.

3. Postavite ponovno pokrov na pretinac i zategnite ¢vrsto vijak.

4. Stavite sklopku ON/OFF na poziciju ON.

5. Baby Annabell® U¢i hodati je sada spremna na svoje prve korake!

PUZANJE

Baby Annabell® U¢i hodati puZe rado po cijeloj kuci! Ako joj Zelis pomoci, mora3 uciniti

sljedede:

1. Provjeri da li sklopka ON/OFF (na tijelu) stoji na ON.

2. Postavite je u puzeci polozaj na neku povrsinu, s koje ne moze skliznuti, kao na primjer
sag i podignite glavu, tako da gleda prema naprijed (Fig. 1). Ako je na podu, pocinje se
kretati prema naprijed i dok to radi, govori!

3. Ako se krece, pada na pod i place. Onda se opet digne i puze dalje!

4. Ako Zzeli$ sprijeciti padanje/puzanje, podigni je i ispravi joj njenu desnu nogu - tada se
prestaje kretati.

5. Puze otprilike jednu minutu dalje i zatim zaspi. Mozes je opet probuditi, tako da je
pritisne$ njen pupak.

SJEDENJE/NAPADAJ LJUTNJE

Baby Annabell® U¢i hodati postaje veca i se ispraviti za tebe...i ponekad dobije i napadaj

ljutnje, da bi provela svoju volju.

1. Posjednite je uspravno, tako da je ispruzila svoje noge ravno ispred sebe i da joj njene
ruke vise s obje strane. (Fig. 2)
UPUTA: Guza lutke mora biti ravno na podu, tako da moze drzati ravnotezu i da se moze
pokrenuti napadaj ljutnje.

2. Nakon 3to je neko vrijeme tako sjedila pocinje micati svoje ruke i noge i place! (Fig. 3)

3. Njen napadaj ljutnje traje 25 sekundi, nakon toga zaspi, ako je se pusti na miru. Pritisni
njen pupak da bi se ponovno probudila.

HODANJE

Baby Annabell® U¢i hodati Zeli svakako hodati! Mozes joj pri tome pomoci, tako da
jednostavno ucinis sljedece:

1. Podigni obje ruke i ispravi njene noge. (Fig. 4)

2. Nakon kratke pauze pocinje hodati prema naprijed.

3. Hoda toliko dugo dalje, koliko se nalazi u poziciji hodanja.

4.Hoda 1 minutu. Ako zatim pritisne$ njen pupak, hoda dalje.

SIGURNA UPOTREBA BATERIJA
- Upotrebljavajte alkalijske baterije za optimalnu funkciju i dulji vijek trajanja.
« Upotrebljavajte samo za lutku preporuceni tip baterija.
« Baterije se trebaju dati izmijeniti samo od odraslih.
m « Umetnite ispravno polove baterija (+i-).



- Nikada ne upotrebljavajte zajedno rabljene i nove baterija.

« Ne umedite nikada istovremeno alkalijske, obi¢ne (cink-ugljene) i baterije koje se mogu
puniti (nikal-kadmij).

« Ne spajajte baterije na kratki spoj.

« Ako se baterije kroz duzi vremenski period ne upotrebljavaju, otklonite ih, da biste
sprijecili da iscure i da se lutka osteti.

- Nikada ne upotrebljavajte zajedno baterije koje se mogu puniti i baterije koje se ne pune.

- Baterije koje se pune moraju se izvaditi iz lutke, prije nego li se pune.

« Baterije koje se pune smiju se puniti samo uz nadzor odraslih.

« Ne punite baterije koje se ne mogu puniti.

« Prazne se baterije moraju izvaditi iz lutke.

- Nikada ne reciklirajte baterije u vatru, jer mogu iscuriti i eksplodirati.

UPUTA: Napon potpuno napunjene baterije je naj¢esc¢e niza nego napon nove alkalijske
baterije. Za optimalnu funkciju i $to je moguce dulje vrijeme igranja preporu¢ujemo stoga
da upotrebljavate alkalijske baterije umjesto baterija koje se mogu puniti.

VAZNE INFORMACLJE
« NIKADA ne staj ili ne sjedaj na lutku i ne skaci po njoj, jer bi se mogla povariti.
« Drzi lutku podalje od vlage ili tekucina bilo koje vrste, jer bi se mogla pokvariti.

RECIKLIRANJE PREMA WEEE

(Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; direktiva za elektricne uredaje i
uredaje hladne elektronike/uredaje za otpad)

Ne smije proizvode, na kojima vidite prekrizenu kantu za otpad, nikada reciklirati u kucni
otpad. Ti se proizvodi moraju zasebno sakupljati. Uprave grada i opcina uredili su specijalna
sakupljalista na kojima mozete reciklirati stare uredaje iz privatnih domacinstava. Ako ne
reciklirajte ispravno ove uredaje, mogu izaci za okolinu opasne tvari iz elektri¢nih uredaja.

Molimo Vas satuvajte ove upute, jer sadrzavaju vazne informacije.

Baby Annabell® Yiiriimeyi Ogren

Baby Annabell® is basinda ve oturur, emekler, yiiriir ve tiim yol boyunca agular! Annesi olarak
o diinyaya adim atarken siz de ona yardim eder ve yetistirirsiniz.

iCINDEKILER
1 adet kiyafetli Baby Annabell®Yiirimeyi Ogren Bebek

BASLAMADAN ONCE

En iyi performansin elde edilmesi iin yeni alkalin pillerin kullaniimasi 6nerilir. Piller bir

yetiskin tarafindan takilmalidir. Nasil yapilacagr:

1. Bir tornavida kullanarak (paket iceriginde yoktur) bebegin arka kismindaki vida ve pil
bolmesi kapagdini gikartiniz.

2. Pil bolmesi icinde gosterildigi sekilde (+) ve (-) uclarin yoniine dikkat ederek dort (4) adet
AA alkalin pili (paket iceriginde yoktur) takiniz.

3. Kapad yerlestiriniz ve viday sikiniz.

4. ACIK/KAPALI (ON/OFF) anahtarini Acik (ON) konumuna aliniz.

5. Baby Annabell® Yiiriimeyi Ogren artik ilk adimlarini atmaya hazirdir!

EMEKLEME

Baby Annabell® Yiirimeyi Ogren ev icerisinde emeklemeyi sever! Ona yardimci olmak igin tek
yapmaniz gereken asagidakiler:

1. ACIK/KAPALI (ON/OFF) diigmesinin (gévdede) ACIK (ON) konumda oldugundan emin

olunuz.
2. Hali gibi kaymayan bir ylizey lizerine emekleme konumunda yerlestiriniz ve yiiz ileri m



dogru bakacak sekilde basini kaldiriniz (Fig. 1) Zeminde iken ileri dogru hareket etmeye
baslayacak ve giderken de agulayacaktir!

3. lerlerken ileri dogru diisecek, aglayacak ve kendisini tekrar toparlayarak tekrar
emekleyecektir!

4. Digme/Emekleme siralamasini durdurmak icin yerden alin, sag bacagini diizlestiriniz.
Hareket etmeyi durduracaktir.

5. 60 saniye boyunca emeklemeye devam edecek ve ardindan uykuya dalacaktir. Gobek
deligine basarak tekrar uyandirabilirsiniz.

OTURMA/AGLAMA

Baby Annabell® Yiirimeyi Ogren biiyiiyor ve oturabiliyor ve bazen de istedigini yaptirmak igin

aghyor.

1. Bacaklari 6niinde diiz ve elleri iki tarafinda asagi dogru olacak sekilde oturma konumuna
getiriniz. (Fig. 2)
DIKKAT: Dengeyi saglamak ve aglamayi gerceklestirmek icin bebegin alt kismi zemin
tizerinde diiz olmalidir.

2. Bu konumdayken kisa bir stire sonra el ve ayaklarini oynatacak ve aglayacaktir! (Fig 3)

3. Aglamasi 25 saniye stirecektir. Yalniz birakilirsa uykuya dalacaktir. Gobek deligine basarak
tekrar uyandirabilirsiniz.

YURUME

Baby Annabell® Yiriimeyi Ogren yiiriimeyi her seyden daha cok ister! Ona yardimci olmak icin

tek yapmaniz gereken asagidakiler:

1. Her iki elini de kaldirin ve ellerini diizlestirin. (Fig. 4)

2. Isa bir duraklamadan sonra ileri dogru ytirimeye baslayacaktir.

3. Yuriime konumunda oldugu stirece yuriimeye devam edecektir.

4. 60 saniye boyunca ytrlyecektir. Gobek dugmesine basildiginda yuriimeye devam
edecektir.

EMNIYETLI PiL KULLANIMI

- Eniyi performans ve daha uzun émiir icin alkalin piller kullaniniz.

- Sadece cihaz icin 6nerilen pil tipini kullaniniz.

« Piller sadece bir yetiskin tarafindan degistirilmelidir.

« Pilleri kutuplari (+ ve -) dogru olacak sekilde takiniz.

« Eski ve yeni pilleri karistirmayiniz.

« Alkalin, standart (karbon-¢inko) ya da tekrar sarj edilebilir (nikel-kadmiyum) pilleri karisik
olarak kullanmayiniz.

« Pillere kisa devre yaptirmayiniz.

« Uzun bir stire kullaniimayacadi zaman akma tehlikesi ve cihaza zarar vermesini 6nlemek
icin pilleri cikartiniz.

- Sarj edilebilen ve edilemeyen pilleri karistirmayiniz.

- Sarj edilebilir piller sarj edilmeden 6nce oyuncaktan gikartiimalidir.

- Sarj edilebilen piller ancak bir yetiskin gézetiminde sarj edilmelidir.

« Sarj edilemeyen pilleri sarj etmeyiniz.

« Biten piller oyuncaktan cikartiimalidir.

- Akabilecegi veya patlayabilecegi icin pilleri atese atmayiniz.

DIKKAT: Tam olarak sarj olmus sarj edilebilir bir pilin voltaji cogunlukla yeni bir alkalin
pilden daha ds(ktir. Bu nedenle en iyi performans ve en uzun oyun siiresi igin sarj
edilebilir piller yerine alkalin pillerin kullaniimasi énerilir.

ONEMLI BILGI:
- Tamir edilemeyecek hasarlara sebep olabileceginden dolayi bebegin lizerine basmayiniz,
oturmayiniz ya da ziplamayiniz.
- Tamir edilemeyecek hasarlara sebep olabileceginden dolayi bebegi nem veya herhangi bir
m sividan uzak tutunuz.



WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment Directive; Elektro ve Elektronik
Kullanilmis Cihazlar Yonetmeligi) UYARINCA IMHA

Uzeri caprazlanmis ¢6p tenekesine sahip tiim driinler normal ev ¢épiine atilamazlar.
Bunlarin ayri bir yerde toplanmalari gerekir. Bunun igin belediyeler tarafindan evlerden
kullanilmis cihazlarin ticretsiz geri verilebilecegi toplama yerleri olusturulmustur. imha
isleminin usuliine uygun yapilmamasi halinde elektro ve elektronik cihazlardan cevreye
zararl maddeler yayilabilir.

Bu kullanma kilavuzu 6nemli bilgi ihtiva ettigi icin litfen muhafaza ediniz.
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